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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

AngaZovani smo da izvr§imo reviziju priloZenih finansijskih izvestaja privrednog drustva
“Avala” a.d., Pozarevac (u daljem tekstu Drustvo), koji obuhvataju izveStaj o
finansijskom polozaju (bilans stanja) na dan 31. decembra 2014. godine i odgovarajuci
izveStaj o ukupnom poslovnom rezultatu (bilans uspeha), izvestaj o promenama na
kapitalu | izvestaj o tokovima gotovine za godinu koja se zavrdava na taj dan, kao i
pregled znacajnih racunovodstvenih politika i napomene uz finansijske izvestaje.

ODGOVORNOST RUKOVODSTVA ZA FINANSIJSKE 1ZVESTAJE

Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izveStaja u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izvestavanja, kao i za one
interne kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izvestaja
koji ne sadrze materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili
greske,

ODGOVORNOST REVIZORA

Na$a odgovornost je da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izvestajima na osnovu
revizije izvrsene u skladu sa Medunarodnim standardima revizije.

Zbog znacaja pitanja iznetih u pasusu Osnova za uzdrzavajuce misljenje, nismo bili u
moguénosti da pribavimo dovoljno odgovarajucih revizijskih dokaza koji obezbeduju
osnovu za izrazavanje revizorskog misljenja.

OSNOVA ZA UZDRZAVAIJUCE MISLIENJE

1. Drustvo je iskazalo ulaganja u osnovna sredstva na racunu 026 - Nekretnine,
postrojenja i oprema u pripremi, u iznosu od 13.717 hiljada dinara. S obzirom da je deo
navedenih nekretnina u korid¢enju, drustvo je trebalo da na bazi izvrSene procene,
reklasifikuje odgovarajuci iznos na konto 022 - gradevinski objekti, i da po tom oesnovu
obracuna troSak amortizacije u tekucem periodu. Revizor nije mogao da proceni
navedene efekte na stanje imovine i rashoda drustva.

2. Drustvo je iskazalo vrednost gradevinskih objekata i opreme u ukupnom iznosu od
55.134 hiljada dinara. Uvidom u analiticku evidenciju gradevinskih objekata i opreme
ustanovljeno je da postoji neslaganje sa stanjem u zakljuénom listu. Navedeno
neslaganje posledica je greSke racunovodstvenog softvera.



3. Drustvo je iskazalo potrazivanja od kupaca u iznosu od 16.279 hiljada dinara. Na
izabranom uzorku drustvo nema usaglasena salda sa kupcima u iznosu od 6.684 hiljade
dinara.

4. Drustvo je iskazalo obaveze prema dobavljatima u iznosu od 20.896 hiljada dinara.
Na izabranom uzorku drustvo nema usagla$ena salda sa dobavlja¢ima u iznosu od 5.227
hiljada dinara.

5. Drustvo je u Bilansu uspeha na AOP 1023 i 1024 iskazalo troskove materijala, goriva i
energije u iznosu od 33.502 hiljada dinara, dok je u zakljuénom listu na racunima grupe
51 iskazan iznos od 33.885 hiljada dinara. Navedeno neslaganje posledica je greSke
racunovodstvenog softvera.

6. Drustvo je u Izve$taju o promenama na kapitalu iskazalo dugovni saldo grupe 34 -
Nerasporedeni dobitak (AOP 4071) u iznosu od 5.306 hiljada dinara, dok je u Bilansu
stanja na AOP 0417 - Nerasporedeni dobitak, iskazan potrazni saldo u iznosu od 7.067
hiljada dinara (koji iznos je iskazan u poslovnim knjigama).

UZDRZAVAJUCE MISLIENJE

Zbog znacaja pitanja opisanih u pasusu Osnova za uzdrzavajuc¢e misljenje, nismo bili u
moguénosti da pribavimo dovoljno odgovarajucih revizijskih dokaza koji obezbeduju
osnovu za revizorsko misljenje. Shodno tome, ne izrazavamo misljenje o finansijskim
izvestajima.

OSTALA PITANJA

1. Drustvo nije uradilo obra¢un rezervisanja za otpremnine u skladu sa MRS 19 -
Primanja zaposlenih. Revizor nije mogao da proceni efekte koje bi navedeno rezervisanje
ucinilo na stanje imovine | obaveza drustva.

2. U napomenama uz finansijske izvesStaje drustvo je iskazalo veliki broj nematerijalnih
tehnikih gresaka. Drustvo nije obelodanilo obracun odlozenih poreskih efekata.

3. Drustvo je-iskazalo dugovni saldo u iznosu od 681 hiljada dinara na kontu 449 -
Obaveze iz specifiénih poslova na kome su iskazana potraZivanja od zaposienih.

4, Drudtvo nije iskazalo zaradu po akciji u skladu sa MRS 33 - Zarada po akciji.

5. Do dana zavrsetka revizije, Drustvo nije sacinilo Poreski bilans i Poresku prijavu, tako
da se ne izjaSnjavamo o poreskim rashodima.

IZVESTAJ O DRUGIM ZAKONSKIM I REGULATORNIM ZAHTEVIMA

Drustvo je odgovorno za sastavljanje GodiSnjeg izvestaja o poslovanju, u skladu sa
zahtevom Zakona o racunovodstvu Republike Srbije (Sluzbeni glasnik Republike Srbije
broj 62/2013).

Nasa je odgovornost da izrazimo misljenje o uskladenosi godidnjeg izvestaja o
poslovanju sa finansijskim izvestajima za poslovnu 2014. godinu. U vezi sa tim, nasi



postupci se sprovede u skladu sa Medunarodnim standardom revizije 720 — Odgovornost
revizora u vezi sa ostalim informacijama u dokumentima koji sadrze finansijske izvestaje
koji su bili predmet revizije, i ograniceni smo na ocenu usaglasenosti izvestaja o
poslovanju sa finansijskim izveStajima.

Po nasem misljenju, Godisnji izvestaj o poslovanju je u skladu sa Finansijskim
izveStajima koji su bili predmet revizije, ali sa tehni¢kim greskama u delu koji se odnosi
na podatke iz bilansa.

Beograd, 01.06.2015. godine

T~Qvlascéeni revizor
mr-'-PejaT Nikoli¢
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Hasue 10 ABANA ALl

lCe,DMLLJTe MOXAPEBAL|, NEJTbUHOBA 3

3a nepuoa on 01.01.2014. no 31.12. 2014. roaune
- ¥ Xuibagama AnHapa -
Mpyna : ) e MWanoc
pawywa, | MO3NUMIA i GEL fAON L HanomenaBpe) [T
_ Ppayw, 5 . %S aw . o s s Tekyha roguna Yonuna . |
=1 . 2 el 3 - T . 5 Ty LT
MPUXOOW U3 PEAOBHOI NOCNOBAHA s
80 a0 65, A. MOCMOBHU NPUXOAMU ’
ocuM 2163 | (1002 + 1009 + 1016 + 1017) o) 95330 o420
. NMPUXoOW o4 NPOOAJE POBE
80 (1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) 13 1670 o
500 1. MNpuxoan o4 npoaaje pobe MATUUHUM 1 33BUCHUM 1003
NPasHUM NUiMMa Ha gomahem TPRULWTY i
501 2. Mpuxoay on npoaaje polie MatyHIM ¥ 3aBUCHIM 1004
MPABHIM NALAME Ha MHOCTPAHOM TRULLITY
802 3. MNpuxagwn os npopaje pobe ocTanum Nose3aHum \_1'1['105
NPaBHAM NWUUMa Ha gomanem TRXRULWTY 2
603 4. MNpuxogn og npojaje pobe 0CTanum nosesanui 1006
NPasHM MMLUMS Ha UHOCTPEHOM TPXMLLTY e
604 5. MNpuxoaw oa npogaje pobe Ha nomahem TRMALITY I '1007' 11070 46047
805 6. Mpuxoan oa npoaaje pobe Ha WHoCTPEHOM TRHULLITY 10‘08'
Il MPUXOOW Of NPOOAJE MPOW3BONA U YCAYTA o
8 (1010+ 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 1982 48432 23373
610 1. Mpuxoan 64 Npoaaje NPOUIBOAS U YCNYra MaTUuHIUM v ‘1010
3aBUCHUM NPAaBHUM NUUMMa Ha Jomanem TPXuTY T
611 2. Mpuxoan o4 npoaaje NPON3BOAAE W YCRYra MaTUYHWM 1 ‘16”
SEBUCHUM MPABHMM TULNME H2 MHOCTPAHOM THMLLITY ot
612 3. Mpuxoawn o npopaje NPOU3E0AE 1 yonyra ocTanim 1012
NOBE3aHUM NPABHUM NULUMAE Ha JoMahiem TPXULLTY s
613 4. Mpuxoan of npogaje NPOM3BOAE M YCNYra OCTANMM '1'9;13
NOBE3AHUM MPABHAM NULIMME H3 UHOCTPAHOM TRKULLITY -y
5. Mpuxoan o npogaje nponssoaa u yenyra Ha gomahem 0
e TPXULITY : 1014 48432 23373
615 6. Mpuxoau 0a Npoaaje roTORMX NPOUIBOAE U yCnyra Ha 1 015
MHOCTPAHOM TRXKULLITY
64 1. MIPUXOAW O MPEMUJA, CYEBEHLIWJA, OOTALMJA, 1.01\'6
OOHALIMJA W CI. it
65 V. APYTW NOCAIOBHW NPMXOOW 1017, 25828
PACXOOW U3 PE[IOBHOI NOCMNOBAHA
E. NOCNOBHM PACXOOW ! '
50 40 55,62 u | (1019 - 1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + 1025 + 1026 + 1018 842934 58985
63 1027 + 1028 + 1029) 2 0




Mpyna e . o : - ’“3”“‘ . =
payyHa, - MO3ULMJA Aor MeHa Gpoj - i g
pasyH e LT el wi ol I Tena e TR
T == wwsray o i i 3 e i
50 . HABABHA BPEAIHOCT MPOIATE POBE 1019 10960 2632
62 Il. IPUXOAM O AKTUBUPAHSA YUUHAKA U POBE 1020
630 lll. NOBEhAHE BPEAHOCTU 3AMMXA HELOBPLUEHIX 5.1 021 f
¥ TOTOBUX NPOWU3BOMOA W HEQOBPLUEHWUX YCNYIA =
aa IV. CMAHEHSE BPEAHOCTI 3ANUXA HEAOBPLUEHMX 1
W rOTOBMX NMPOW3BOLIA U HELOBPLUEHUX YCNYIA o]
51 ocum 513 | V. TPOLUKOBW MATEPUJANA 1023 23360 24641
513 VI. TPOLUKOBU FOPUBA W EHEPTVJE 1024 10142
VIl TPOLLKOBY 3APASIA, HAKHAA 3APAIA 1 o _
o2 OCTANM INYHY PACXOAM s 16973 18065
53 VIll. TPOLUKOBY NMPOUBBOHUX YCIYTA 1026 11623
540 IX. TPOLKOBU AMOPTU3IALIMIE 1027 3013 2944
541 80 549 | X. TPOLUKOBU IYTOPOYHNX PESEPBUCAMSA 1028
55 XI. HEMATEPWJANTHU TPOLLIKOBM 1029 8863 10703
B. OCNOBHY [IOBMTAK (1001 - 1018) = 0 1030 396 10435
. MOCNOBHM MNYBUTAK (1018 - 1001) 2 0 1031
66 0. ®UHAHCUJICKM MPUXOAM (1033 + 1038 + 1039) | 1032 147 151
66, ocum 662, | - PWHAHCWICKIA MPVXOAW O NOBESAHVX LAWY |
663 ugea | OCTATIN GUHAHCUJICKMN MPUXOOM (1034 + 1035 + 1033 147 151
1036 + 1037)
660 ;hﬁ:HaHCHjCKM MPUX0AN Of MATUYHWX U 3ABUCHUX NPaBHUX 1034
661 2. DUHAHCWICKI NPUXOAN OF OCTANUX NOBEIAHNX NpasHux 1035
nuya it
865 3. MNpuxogu o yuewha y 4oBuTky NPUAPYKEHUX NPABHUX le§|36‘
N4 W 33j8AHMMKMR NoaYyXBaTa T
669 4, Ocranu (huHascuickn npuxogm 1037 147 151
662 1. IPUXOAW OfI KAMATA (Ofi TPERMX JIALA) 1038
Iil. TO3UTWBHE KYPCHE PASNVKE W NO3WTABAN .
6631664 | EOEKTI BANIYTHE KNAY3YNE (TRPEMA TPERUM 1039
NINLIAMA) i ik
56 . ®UHAHCUICKU PACXOLM (1041 + 1046 + 1047) 1040 983 151
56, oenm 562, | - PWHAHCIICKI PACXOAN M3 OAHOCA CA 0
563 u 564 | TTOBE3AHUM MPABHUM NLIAMA W OCTANM 1041 67 151
SUHAHCUJICKU PACXO/IN (1042 + 1043 + 1044 + 1045) |
1. @UHAHCU|CKM PACXOAN U3 OAHOCA C3 MATUYHUM U i
560 3aBUCHUM npagHum auuruma 1042
2. DuHaHCU]CKIN PAcXoaK M3 OGHOCAE Ca OCTARUM -
561 Noese3aHum napagHum nuyma 1M3 67 151
565 3. Pacxoam o yuewna y ryBUTKy npuapyxeHnx npasHux 1044

NWLE W 3ajeHUIKUX NogyxsaTa
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e dlisE = = a2 M o 3 - 4 5 e
566 u 568 | 4. Ocrani duHaHCHjCKN PACKOAM 1045
562 Il. PACXOQV KAMATA (MPEMA TPERUM NLIMMA) 5 \04'6; 916
I HEFTATUBHE KYPCHE PA3NIMKE U HEMATUBHM
563w 564 | EOEKTM BANYTHE KAY3YJIE (MPEMA TPERIM 1047
NVLIAMA) -
E. IOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHSA (1032 - 1040) 1048
K. FYBUTAK U3 ®UHAHCUPAHSA (1040 - 1032) 1049 836
3. MPMX0OW O] YCKNABUBAHA BPEHOCTH !
683 n 685 OCTANE UMOBMWHE KOJA CE UCKA3YJE MO ®EP 1050
BPELHOCTW KPO3 BUITAHC YCNEXA —
1. PACXOQW Of YCKNABUBAHA BPEOHOCTH i
583 n 585 OCTANE UMOBWHE KOJA CE UCKA3VYJE MO ®EP ;f_l)51
BPEHOCTW KPO3 EUITAHC YCNEXA . _
67 u 68, ocum
683 1 685 J. OCTANU NPUXoOun \1052 1094 267
57 u 58, ocum & ;
s83n 586 | K- OCTANM PACXOLM 1053 30

1. AOBUTAK N3 PEOBHOI NOCNOBAHA NPE e
OMOPE3UBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + 1050 - 1054 624 10732
1051 + 1052 - 1053) i

I'b. [YBUTAK U3 PEJOBHOT NMOCTIOBAMA MPE
OMOPE3UBAHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + 1051 - 1055
1050 + 1053 - 1052)

M. HETO [JOBMTAK NOC/IOBAHA KOJE GE
OBYCTABIbA, EOEKTHU TPOMEHE

YNATAYUMA

8959 | PAUYHOBOLCTBEHE NOMUTUKE U UCTIPABKA
TPELLAKA U3 PAHUJUX NEPUOMA
H. HETO TYBUTAK NOCOBAA KOJE CE :
-— OBYCTABIbA, PACXO[IY TPOMEHE to »
PAYYHOBO[CTBEHE NOMMUTUKE W UCTIPABKA Aean
PELWAKA U3 PAHUJUX MEPUOMA o
_H:.O .g;:;swmx MPE ONOPE3VIBAKSA (1054 - 1055 + 1056 | T - _—
0. TYEUTAK MPE OMOPE3UBAHSA (1055 - 1054 + 1057
1059
-1056) 95t
M. MOPE3 HA [OBUTAK
721 I. NOPECKM PACXOZ NEPUOMA 1060
aeo722 | Il. ONOMEHU NOPECKW PACXOAM MEPUOA 1061
Ae0722 | IIl. OBNOXEHY MOPECKU MPUXOOV MEPUOAA 1062
723 P. UCTINAREHA NIMYHA NIPUMAYSA NOCTIONABLA | 1063
C. HETO IOBUTAK _
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) 1064 480 10732
T. HETO FYBUTAK e
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)
. HETO AOBUTAK KOJW MPUNATA MAHSMHCKM e
YNAFAYUMA
II. HETO AOBUTAK KOJV MPUMALA BERUHCKOM ther
BNACHUKY b
Il HETO M'YBUTAK KOJW MPUMALA MAHSUHCKIAM ‘.}658"

IV. HETO MYBUTAK KOJU MPUMAZA BERUHCKOM 1069
BRACHMKY <
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_ pauyn - Ll e | Teotaronmia
566 n 569 4. Ocrann uHaHcuicky pacxonu 1(?;45
562 ll. PACXOQM KAMATA (NPEMA TPETRUM NULIAMA) 1046 916
IIl. HEFATUBHE KYPCHE PASNVKE Ul HETATUBHNA
563 564 | EQEKTW BANYTHE KITAY3YNE (MPEMA TPERUM 1047
JIALIMMA) e
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHSA (1032 - 1040) 1048
K. FYBUTAK U3 ®UHAHCUPAHSA (1040 - 1032) 1049 836
3. MPUXOMU Off YCKIABUBAHA BPEQHOCTM
6831685 | OCTANE UMOBUHE KOJA CE MCKA3YJE M0 GEP 1050
BPEHOCTM KPO3 BUMTAHC YCTEXA R
. PACXOAV Ofl YCKNABUBAFSA BPEAHOCTH o
563 585 | OCTAJIE UMOBMHE KOJA CE UCKA3YJE MO GEP 1051
BPEAHOCTM KPO3 BUMAHC YCHEXA .
67 u 68, ocum
683 meoa | J- OCTANM MPUXOLM 1082 1094 297
57 u 58, ocum i .
s83ns0e | K- OCTATM PACXOAN 1083 30
N. AOBMTAK U3 PEAOBHOT NOCIOBAFSA NPE e
OTOPE3UBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + 1050 - 1054 624 10732
1051 + 1052 - 1053) i
I'b. [YBUTAK W3 PEAOBHOT NOCHOBAFLA MPE
OMOPE3VBAHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + 1051 - 1055
1050 + 1053 - 1052)
M. HETO [IOBUTAK NOCIOBAHSA KOJE GE o=
5656 OBYCTABIbA, EOEKTW MPOMEHE i
PAYYHOBOZCTBEHE NONUTUKE U UCTIPABKA
TPELIAKA U3 PAHWJUX NEPUOTA =
H. HETO N'YBUTAK NOCNOBAH>A KOJE CE
p— OBYCTABIbA, PACXO[W MPOMEHE % »
PAYYHOBOJCTBEHE MOMUTUKE U UCMIPABKA ' 4
FPELUAKA U3 PAHWUJUX NEPUOIA
_H:.D ,g,%swmx MPE OMOPE3MBAHSA (1054 - 1055 + 1056 | 1058 - S—
0. T'YBUTAK MPE OMOPE3WUBAHSA (1055 - 1054 + 1057
1059
- 1056) 0%
M. MOPE3 HA [OBUTAK =
721 |. MOPECKW PACXO/ NEPVOIA 1060
Ae0722 | II. OINOXEHW NOPECKM PACXOIM MEPUORA 1061
A0 722 | lll. ORNOXEHU MOPECKM MPUXOMV MEPUOAA 1062
723 P. UCTUTAREHA NINYHA MPUMAHSA MOCNOAABLIA | 1063
C. HETO [IOBMTAK .~
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) 1064 480 10732
T. HETO IYBUTAK el
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)
I. HETO JOBUTAK KOJU MPUNALA MAHSMHCKAM e
YNAFAYUMA '
IIl. HETO IOBUTAK KOJW MPUMANIA BERUHCKOM oot
BIACHUKY i
1. HETO I'YBUTAK KOJW MPUMALA MAHSUHCKAM ‘1‘553"
YIIATAYAMA S
IV. HETO FYBUTAK KOV MPUMAIA BERUHCKOM il
BNACHUKY !
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V. BAPATIA MO AKLIMJW
1, OcHoBHa 3apaga no akumju 1070 .
2. YmaweHa (paseoatbena) 3apaga no axuujmu 1071
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U3BELLTAJ O OCTAJIOM PE3YNTATY
3a nepuop on 01.01.2014. no 31.12. 2014. rogutHe

- ¥ XhWibsagama guHapa -

pyna e . [ ‘o Gin e HaﬂOMeHa e © . ' = : “3“0‘:
k ' . nosuumsa s Laon (- s — .
s - " i 6poj Tekyha roguHa MpeTtxopaxa roguxa
I . - 20— s . Wi L CE N e
A. HETO PE3YNTAT U3 NOCNOBAHA
. HETO IOBWTAK (AOT 1064) 2001 480 10732
Il HETO I'YEUTAK (AQT 1065) 2002
E. OCTAN CBEOBYXBATHUW OOBUTAK WK MYBUTAK
a) Craexke Koje Hehe GuTu peiriacudmkoBane y Bunawcy
ycnexa y Syayhum nepuoauma
1. MNpomene pesanopusayuje HemarepujanHe uMosnHe,
HEKPETHUHE, NOCTPOjera U onpeme
330 | a) nosefiake pesanopuzaumoHmx pesepen 2003
0) cMatsete pEBanopUaaLnoHmx pesepsu 2004
2. Artyapcku AoBuum unn ryBuim no OCHOBY NnaxoBsa
AeUHUCAHUX NPUMaH:E
331 a) pobuum 2005
6) ryGuum 2006
3. oBuum wnu ryBuum no QCHOBY ynaraka y snacHuudke
MHCTPYMEHTE Kanurana e
332 | a) gobuum ) 2007
B) ryGuum . 2QD_8‘
4. OoBuuy wnu rybuum no ocHosy yAena y octanom
caeobyxeaTHoM RoBUTKY unu ryBuTRY npuapyxernx
ApYylTaea
333 | a) poBuum 2008
G) ryBuum ' 2010
6) CraBie Koje HakHanHo mory Buth pexnacudukosane y
Bunaucy ycnexa y 6yayhum nepuoguma
1. HoGuum unu rybuuwm no ockosy npepayyHa dbuHaHcujckmx
M3BELLTA]a MHOCTPAHOr NOCN0BaS
334 a) pobuyn 2011
8) ryBuuu 2012




pyna . s . Hanomexa . . WaHoc
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paysa, . e - ; . Bpoj . Tekyha roguna MpetxopHa roguxa
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2. foBuuwm wnu ryBGuum on WHCTPYMEHaTa 3aliTuTe HeTo '
ynararwa y WHOCTPaHO NoCnoBame
335 | a) aobuum 2013
B) rybBuyn 2014
3. RoSuum unn rybuum no ocHosy WHCTPYMENaTa 3allTuTe
PusKKa (xeUuHra) HoBYaHOr TOKa
336 | a)aobuuu 2015
6) rybuun 2016
4. Bobuyn unu ryBuum no ocHOBY xapTuja oa BpegHoOCTH
pacnonoXusnx 3a npogajy
337 a) aoGuuu 2017
6) ryBuyu 2018
I. OCTANIN BPYTO CBEOBYXBATHU AOBMUTAK (2003 + ‘
2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2017) - (2004 + | 2019
2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2018) 2.0
Il. OCTANKW BPYTO CBEOBYXBATHW I'YBUTAK (2004 +
2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2018 + 2018) - (2003 + 2020
2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2017) 20
Il MOPE3 HA OCTANK CBEOBYXBATHW OOBUTAK U 2021
MYBUTAK MEFUOOA
IV. HETO OCTAJIM CBEOBYXBATHM QOBUTAK (2019 - 2022
2020-2021)20
V. HETO OCTANW CBEOBYXBATHW I'YBUTAK (2020 - 2019
5 2023
+2021) 20
B. YKYMNAH HETO CBEOBYXBATHW PE3YNTAT NEPUOOA
I. YKYTAH HETO CBEOBYXBATHW AOBWTAK (2001 - 2002 ;
+ 2022 - 2023) 2 0 2024 480 10732
I YKYMAH HETO CBEOBYXBATHW MN'YBUTAK (2002 - 2001 2025
+2023-2022)20
I". YKYMAH HETO CBEOBYXBATHW [IOBUTAK UK 20%2"6
MYBUTAK (2027 + 2028) = AOF 2024 > 0 unu AOM 2025 > 0 '
1. Mpunucan sehnHcKUM BRacHULMMA KanuTana 2027
2. Tipunucan BnacHuUUmMa Koju Hemajy KOHTpORYy 2028
T A WL - - N
y o prala1 3aKOHCKM 3acTynHMK
[ \ r e '.’.~-
3 !.' /.' -\}
| ( N PN -
O Al e 5 | = ——a
AaHa A8 .05 . 20 /1S roguHe 9 :
O y

OBpagau nponucan MpaBUAHUKOM O CaAPMUHI 1 Hopmu oBpa3aya rﬁmﬁﬁbnfc‘ﬂax W3BeLLTa]ja 3a NpUBPEAHa APYILTEA, 33APYre U NpeayIeTHUKe
("CnywGenu rnachuk PC", Bp. 95/2014 n 144/2014)
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U3BELLUTAJ O TOKOBUMA NI TOBUHE
3a nepuop on 01.01.2014. po 31.12. 2014. roause

S0 _ Mperxoana roauna
S e S0 . e B
A. TOKOBW TOTOBUHE M3 NOCNOBHMX AKTUBHOCTW )
) .S001. 62745

I. Tpunuen roToBUHE U3 NOLNOBHIAX aKTUBHOCTY (1 40 3) - 84960

1. Mpoaaja U npuMIbeHn asaHcu 3002 84960 40791
2. MpumrbeHe kamare U3 NOCNOBHNUX aKTMEHOCTY 3003 152
3. Ocranu npunuBn 13 peA0BHOT NOCNoBatha 3004 21802
Il. Oanuen roTeBMHE N3 NOCNOBHUX akTuBHOCTY (1 A0 5) 3005 voRiz 60576
1. Mennarte poBasrsayvma v gati asaHou 3006 52086 31998

. 16387

2. 3apage, HakHafe 3apajia U OCTany NUYHN PAcXoaN 3007 17939
3. Nnahexe kamarte 3008 287
4. lNMopes Ha pobutak 3009 L 936
5. OANMBI N0 OCHOBY OCTaNNX jaBHWUX NPUXOAE 3010 i 9416
Ill, HeTo npunue roTOBKHE W3 NOCNICBHUX aKTUBHOCTM (-1 3011 6456 2169
IV. HeTo ognus roToBuHe M3 nocnoeHux aktueHocTy (11-1) 3012

B. TOKOBW NOTOBMHE U3 AKTUBHOCTWU MHBECTUPAHSA 3013

1. Mpunuen roToBMHE M3 AKTUBHOCTH MHBECTMPAHA (1 a0 5)

1. Mpogaja akumja v yaena (Heto npunuew) 3014

2, MNpogaja Hematepujanie WMOBHHE, HEKPETHWHA, NOCTPOjer:a, onpemMe 1 BUoNoLLKKY 3015

cpeacTasa

3. Ocrany thuHaHonjckn nnacmanm (HeTo npunuen) 3016

4. MpuMibeHe kamare U3 akTUBHOCTI UHBECTUPAE 3017

5. MpumrbeHe AMBMaSHAE 3018

Il Opnmuey roTOBMHE N3 akTUBHOCTY UHBECTUPaE (1 ao 3) 3019, 5566
1. KynosuHa akuuja v yaena (Heto opnmam) 3020
TKynoauHa HEMaTepUjanHe UMOBUHE, HEKPETHUHE, nocTpojera, onpeme 1 BUonoLLKIMX 3021 5566
cpejpcrasa 2

3. Octanu dmHaHcujcku nnacMani (HeTo OANUBMN) 3022

. HeTo npunue roTosuHE U3 BKTUBHOCTM MHEECTUPAE (I-11) 3023

IV. HeTo ognue roToBuHE U3 BKTHEHOCTH wHBecTUpara (I1-1) 3024 5566
B. TOKOBU TOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHA 3‘-025

l. Mpunusi roToBwHE M3 aRTMBHOGTH thuHaHoupara (1 go 5) :

1. Yeehawe oCHOBHOT kanuTana 3026

2. [lyropOqHmn KpeauTu (HeTo npunusm) 3027




ﬂoaﬂuuja : _ AOI1 H:auoc
Cai e . || Tekynaropmwa | Mperxoanarogmma
\\\\\ 1 2 i in T4 :
3. KpatkopouHm kpeawTv (HeTo npunuen) 3028
4_Ocrane pyropodxe obaseas 3029
5. Ocrane kpatkopouHe obasese 3030
IIl. Oanuen rotosuxe us akTMeHoCTY uHaHcupaka (1 40 6) 3031 5222 425
1. OTkyn concTeeHux akuuja u yaena 3032
2. Byropouru kpeauty (ognuem) 3033 5222 425
3. Kpatxopoyusu kpeauti (oanueu) 530'3:4
4. Ocrane obasese (oanusu) :3035
5. DUHAHCHICKM NN3UHT 3036
6. WMcnnahene guanaenae 303?
ll. Heto npunue roToauHe U3 akTuBHOCTY itHaHCHpatsa (1-11y 3038
IV. HeTo oanue roToBNHE U3 akTuBHOCTY thuHarcupatka (11-) 1’3&039\ 9222 425
. CBETA MPUNUB MOTOBUWHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 84960 62745
Ai. CBETA OfANIWB FOTOBMHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 83624 66567
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W. HETATUBHE KYPCHE PA3MNMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA rOTOBMHE 3045
J. TOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NEPUOOA 35.}4? 3382 2046
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Wcnpaeka Matepujanyo sHavajHmux. . e . \ . .
rpeluaka U NpOMeHa PadyHOBOACTBEHUX | R - B
nonuTuKa L e - s
2. a) ncnpaeke Ha AyroBHo| CTpaHn padyHa 4003 4021 4039
6) Wenpaske Ha NOTPaXHOj CTPaHn pavyHa 4004 4889 4022 4040
KopurosaHo noYeTHO cTatbe nperxo;me e
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3 |2a-26)20 4005 48492 4023 4041
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I'[pomeue y nperxngno; roavHn | - \ . .
4. a) NPOMET Ha AYTOBHO] CTRaHW pavyHa 4007 4025 4043
D) NPOMET Ha NOTPAKHD] CTRAHW padyHa 4008 4026 4044
Crame Ha kpajy nperxonHe ro.uune - s b
3112 ' Al e
a) AYroBHW Cango pavyHa
5, (3 + 4a - 46) > 0 4009  as492 4027 4045
0) noTpaxHun canjo payyHa
(36-4a+46)20 4010 4028 4046
WcnpaBka MaTtepujanto 3Ha4YajHux e .
rpeliaka ¥ NpoMeHa pauyHOBOLACTBEHMX N _ .
NonWTHKa . -
& a) vcrnpaeke Ha J\YrOBHO] CTPEHW padyHa 4011 4029 4047
B) ncnpaeke Ha NOTPaKHD) CTPaHW padyya 4012 4030 4048
Kopnroaaﬂo NOYeTHO cratbe 'ren:yba» e ;f - e .
roavka Ha gax 01.01. : _ fee o e .
7 a) KOpUroBaHW AYTroOBHKW canao padyHa (5a +
Ga-66)20 4013 4031 4049
6) kopuroBaHn NOTPaKHW canao padyHa (56 -
6a+66)=0 4014 4032 4050
npoméﬂe y Texyhoj roawem. . |
8. a) NPOMET Ha AYroBHO| CTPaHKU paqyxa 4015 4033 4051
£) NPOMET Ha NOTPAKHO] CTPaHK padyHa 4016 4034 4052
Crame Ha xpajy Texyl‘le rogvHe
a2, . e e e e
a) AYroBHY Canao pawaa 2
9. (7a + 8a - 86) 2 0 4017 - 4035 4053
6) noTpakHu cango padyHa
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Tpeiuaka u npoMeHa pawyuosoncmenux
nonuruka o : .
2 a) ucnpaske Ha AyroBHO] CTPaHn padyHa 4057 4075 4093
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3112, . .k &=
a) p.yrosnu canaoe padyHa
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B) noTpaxu cango padyHa 4072 4090 4108
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Mcnpaeka matepujando aHauajHux
rpewaka 1 npoMeHa paqyuoao.qcraeﬂux ) i
NOSNTHKE - . . e 0 . .
2 a) ucnpaeke Ha AYrOBHO] CTPaHM padyHa 411 4129 4147
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6) npomeT Ha neTpaxHoj CTpaHu padyHa 4116 4134 4152
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d) AYroBHU canpo pauyxa
2 | (33 +4a-46)2 0 4117 4135 4153
§) noTpamnu cango paqyHa ,
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Wcnpaska marepujanto aHauajHmx _ . e i e .
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6 a) UCNpaBKe Ha AYrOBHO] CTRaHW padyHa 4118 4137 4155
G) ucnpaske Ha NOTPAXHO] CTPaHK padywHa 4120 4138 4156
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9 a) AYroBHU Canio padvyHa
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PD AVALA AD

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
NA DAN 31.12.2014. GODINE




1. OPSTI PODACI I DELATNOST

1.1. OSNOVNI PODACI O DRUSTVU

Pun naziv drustva:Privredno drudtvo AVALA AD, PoZarevac

Skraceni naziv drustva:Pd Avala ad, poZarevac

Sediste:Lenjinova br.3, Pozarevac

Oblik organizovanja:

MatiCni broj:Akcionarsko drugtvo

Sifra delatnosti: 5610-Delatnosti restorana I pokretnih ugostiteljkih objekta
PIB:100283509

Veli€ina:Malo pravno lice

Zakonski zastupnik:Sandra Rajéi¢

Odgovorno lice za sastavljanje finansijskih izveStaja za 2014, godinu:Nenad
Obradovié

1.2, ISTORIJAT DRUSTVA

Privredno drustvo "Avala"AD, Pozarevac Je organizovano kao akcionarsko drustvo. Drustvo
Je osnovano 28.03.2003. godine.

Kao drustveno preduzeée za ugostiteljstvo i turizam » Avalag Je poslovalo od 1975. godine do
28.03.2003. godine, kada Je privatizovano metodom Javne aukcije od strane konzorcijuma
fizickih lica. Tada je konstituisano kao akcionarsko drustvo.

Prema poslednjem Izvodu o registraciji privrednog subjekta Privredno drustvo »Avala« ad
ima upisan i uplaéen novéani Kapital 755.317.40 EUR.

1.3. DELATNOST DRUSTVA
Pretezna delatnost Drustva je 5610 - Delatnosti restorana i pokretnih ugostiteljskih objekata.
Privredno drustvo ,Avala" a.d. bavi se uglavnom:

> Pruzanjem turistickih usluga

> Pruzanjem ugostiteljskih usluga

> lzdavanjem poslovnog prostora u zakup
Pruzanje turistickih usluga obavlja se u hotelu ,.Dunav" koji posluje u okviru PD | Avala" a.d.
i koji poseduje 84 smestajne jedinice sa kapacitetom od 145 lezajeva. Korisnici usluga na bazi
no¢enja sa doruckom, polupansiona ili punog pansiona su organizovane grupe ucenika
(ekskurzije), sezonski radnici, sportske ekipe ili individualni posetioci.

Pruzanje ugostiteljskih usluga obavlja se u restoranima koji posluju u okviru PD , Avala" a.d.
i to restoran ,, Tulba" sa kapacitetom od 100 mesta i letnjom badtom od 50 mesta i +Cvetna
sala" hotela ,.Dunav” koja se pored pruzanja usluga pansiona gostima hotela koristi i za
organizovanje skupova na kojima se pruzaju ugostiteljske usluge.

[B]



Izdavanjem poslovnog prostora u zakup ,Avala" a.d. se bavi na taj nacin Sto je jedan broj
objekata koji su ranije poslovali kao ugostiteljski objekti izdati u zakup tre¢im licima za $ta su
sklopljeni dugoroéni ugovori o zakupu poslovnog prostora. Kao zakupcei u ovim objektima su
Socciete General banka, Raiffeisen banka, VIP operater, Telenor. UR No.l Bife Teksas.

1.4. ORGANIZACIONA STRUKTURA DRUSTVA

Organi drustva su:
Drustvo je organizaciono podeljeno na sektore:
* Sektor 1 Ugostiteljstvo
Org jedinica 1 Hotel Dunayv
Org jedinica 2 Restoran Tulba
* Sektor 2 Uprava
Org jedinica 1 Komercijala
Org jedinica 2 Racunovodstvo
Na kraju 2014. godine, Drugtvo Je imalo 37 zaposlena radnika.

i

1.5. POVEZANA LICA

Povezanih lica nema.




1.6. TEKUCI RACUNI DRUSTVA

Drustvo posluje preko tekucih raduna, dinarskih i deviznih, kod slede¢ih banaka: Dinarski
ratuni:

I. Banca Intesa A.D.- Beograd 160-5048-64

2. Komercijalna banka A.D 205-126404-49

3. Komercijalna banka A.D.- Beograd 205-3728-59

4. Banca Intesa A.D.- Beograd 160-376816-66
Devizni racuni:

. Komercijalna banka A.D.- Beograd 205-70100298099-23

2. Banca Intesa A.D.- Beograd 160-53800004817-03



2. OSNOVA ZA SASTAVLIANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Drustvo, vodi radunovodstvene evidencije i sastavlja propisane finansijske
izveStaje u skladu sa Zakonom o racunovodstvu (»Sl. glasnik RS« br, 62/2013)
koji zahteva da se finansijski izvestaji sastavljaju u skladu sa Medunarodnim
standardima finansijskog izvesStavanja (MSFI).

Pored MSFI , kod sastavljanja finansijskih izveStaja koriééeni su i nacionalni
propisi iz oblasti racunovodstva.

Finansijski izvestaji su prikazani u formi koja je propisana Pravilnikom o sadrZini i
formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike
("Sl. glasnik RS", br. 95/2014).

Uporedne podatke Cine finansijski izvestaji koje je Drugtvo sadinilo sa stanjem na
dan 31.12.2014. i 31.12.2013 godine.

Finansijski izveStaji su sastavljeni prema nadelu stalnosti poslovanja, Sto
pretpostavlja da ekonomsko stanje u okruZenju nece dovesti u pitanje nastavak
poslovanja Drustva u doglednoj buducnosti.

Finansijski izveStaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD) odnosno u domicilnoj
valuti Republike Srbije. Vrednost dinara Je na dan 31.12. 2014. godine iznosila,
po srednjem kursu:

1 EUR
1 Usb

120,9583
99,4641

non

Reviziju finansijskih izvesStaja za 2013. godinu izvrilo je privredno drustvo za
reviziju Srbo audit doo , Beograd.



3. OSNOVNE RA&UNOVODSTVENE POLITIKE

Organ upravljanja usvojio je Pravilnik o racunovodstvu | racunovodstvenim
politikama, u skladu sa Zakonom o racunovodstvuy (»Sl. glasnik RS« br, 62/2013)
Koji zahteva da se finansijski izvestaji sastavljaju u skladu sa Medunarodnim
standardima finansijskog izvestavanja (MSFI).

3.1. NEUPLACENI UPISANI KAPITAL

Prema odredbama ¢lana 4. Pravilnika o kontnom okviru kao Neuplaceni upisani
kapital iskazuju se iznosi upisanih a neuplaéenih akcija ili upisanih a neupladenih
udela,

Neuplaceni upisani kapital se pocetno vrednuje po nominalnom (upisanom)
iznosu. U slu¢aju kada se kapital upisuje u stranoj valuti vr3i se preracun po
zvani¢nom srednjem kursu odnosne valute na dan upisivanja (MRS 21 paragraf
23-26). Naknadno vrednovanje se vré po nominalnom (upisanom) iznosu,
korigovanom za:

* iznose revalorizacije, ukoliko Je ona predvidena ugovorom o osnivanju i

® Promene kursa strane valute, ukoliko je kapital upisan u stranoj valuti.

3.2. GUDVIL

ViSak troska poslovne kombinacije u odnosu na neto fer vrednost prepoznatijivih
sredstava | obaveza pravnog lica priznaje se kao goodwill.

Gudvil steéen u poslovnoj kombinaciji ne amortizuje se. Umesto toga, sticalac
treba da testira njegovo obezvredenje jednom godisnje ili e$ce, u skladu sa MRS
36 - Umanjenje vrednosti imovine. Eventualni gubitak zbog umanjenja vrednosti
priznaje se kao rashod perioda.

3.3. NEMATERIJALNA ULAGANJA

Nematerijalna ulaganja su sredstva koja se mogu identifikovati kao nemonetarna
i bez fizickog obelezja. U nematerijalna ulaganja spadaju: ulaganja u razvoj,
koncesije, patenti i sli¢na prava, ostala nematerijalna ulaganja, nematerijalna

ulaganja u pripremi i avansi za nematerijalna ulaganja.

PoCetno merenje nematerijalnih ulaganja vrsi se po nabavnoj vrednosti ili ceni
kostanja.

Nakon pocetnog priznavanja, naknadno merenje nematerijalnih ulaganja vrsi se
Po nabavnoj vrednosti ili ceni koStanja, umanjenoj za ispravke vrednosti po
osnovu kumulirane amortizacije | obezvredenja u skladu sa MRS 38.
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3.3. NEMATERIJALNA ULAGANJA (NASTAVAK)

Amortizacija nematerijalnih ulaganja koja podlezu amortizaciji vréi se
proporcionalnom metodom u roku do 10 godina, osim ulaganja &ije je vreme
utvrdeno ugovorom, kada se amortizacija obraéunava u rokovima koji proisticu iz
ugovora.

Za nematerijalna ulaganja sa neograni¢enim vekom trajanja ne obracunava se
amortizacija.

Osnovicu za obracun amortizacije nematerijalnih ulaganja cini nabavna vrednost,
odnosno cena kostanja, umanjena za preostalu (rezidualnu) vrednost.

3.4. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA

Prema MRS 16 - Nekretnine, postrojenja i oprema su, materijalna sredstva koja
drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili za isporuku robe ili pruzanje usluga, za
iznajmljivanje drugim licima ili u administrativne svrhe i za koja se ocekuje da ¢e
se koristiti duZe od jednog obra¢unskog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema priznaju se kao sredstvo:

a) kada je verovatno da ¢e budude ekonomske koristi po osnovu tog sredstva
priticati u drustvo i

b) kada nabavna vrednost ili cena koStanja tog sredstva moZze pouzdano da se
izmeri.

Pocetno merenje nekretnina, postrojenja i opreme koji ispunjavaju uslove za
priznavanje za sredstvo, vri se po nabavnoj vrednosti ili po ceni kostanija,
ukoliko je sredstvo proizvedeno u sopstvenoj delatnosti. U nabavnu vrednost
uracunavaju se:
* Fakturna vrednost dobavljaéa,
* Zavisni troSkovi nabavke(tro$kovi pripreme lokacija, troSkovi montaze,
troSkovi prevoza, carine, poreza na prenos apsolutnih prava i drugo).

* Nakon pocetnog priznavanija, nekretnine, postrojenja i oprema iskazuju se
po revalorizovanom iznosu koji izrazava njihovu postenu vrednost na dan
revalorizacije, umanjenoj za ukupan iznos ispravki vrednosti po osnovu
gubitaka zbog obezvredenja.

PoStenu vrednost postrojenja i opreme ¢&ini njihova trZisna vrednost koja se
utvrduje procenom. Kad ne postoji dokaz triéne vrednosti, zbog posebnosti
postrojenja i opreme i zbog toga Sto se retko prodaju, osim kao deo stalnog
poslovanja, procenjuju sg po amortizovanoj vrednosti njihove zamene.

Pozitivan ucinak revalorizacije priznaje se kao prihod od ukidanja revalorizacionih
rezervi istog sredstva do iznosa koji je jednak negativnom ucinku revalorizacije
istog sredstva, koji je prethodno bio priznat kao rashod. Negativan uéinak
revalorizacije iskazuje se neposredno na teret revalorizacionih rezervi, do iznosa
koji nije veci od ukupnih revalorizacionih rezervi obracunatih za to isto sredstvo,




3.4.1. AMORTIZACIJA

Obracun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme vréi se primenom
godisnjih stopa za amortizaciju koje su utvrdene internim aktom drudtva-
Pravilnikom o racunovodstvu i ratunovodstvenim politikama, na bazi korisnog
veka upotrebe sredstva.

Osnovicu za obracun amortizacije osnovnih sredstava &ini nabavna vrednost ili
cena kostanja po odbitku preostale vrednosti sredstava. Ako je preostala vrednost
beznacajna smatra se da je jednaka nuli, a ako je znacajna, procenjuje se na dan
sticanja i na dan svake naknadne revalorizacije vrSi se nova procena preostale
vradnosti sredstava.

Primenjene godisnje stope amortizacije su :

Sredstvo Stopa %
Nematerijaina ulaganja 15,00
Gradevinski objekti 1,80
Proizvodna oprema 10,00-25,00

Putnicka vozila
Kancelarijska oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon
otudivanja ili kada je sredstvo trajno povuéeno iz upotrebe i kada se od njegovog
otudenja ne ocekuju nikakve buduce ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja nekretnina,
postrojenja i opreme utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto priliva od
prodaje i iskazanog iznosa sredstva | priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu
uspeha.

3.5, INVESTICIONE NEKRETNINE

Investicione nekretnine definisane su MRS 40, Investiciona nekretnina je
nekretnina (zemljiste ili zgrada ili deo zemljista ili zgrade) koju druétvo kao
vlasnik drzi radi ostvarivanja zarade od izdavanja nekretnine ili radi uvecanja
vrednosti kapitala ili radi i jednog i drugog a ne radi: a) upotrebe za proizvodnju
ili snabdevanja robom il pruzanje usluga ili za potrebe administrativnog
poslovanja ili b) prodaje u okviru redovrog poslovanja.

Poetno merenje investicione nekretnine prilikom sticanja (nabavke) vréi se po
nabavnoj vrednosti ili ceni kostanja, ukoliko Je investiciona nekretnina izgradena
U sopstvenoj delatnosti. Pri pocetnom merenju, zavisni troSkovi nabavke
ukljucuju se u nabavnu vrednost ili cenu kostanja.

Ako se naknadno merenje, posle nabavke, vrsi po metodu postene vrednosti tada
se ne vrsi obradun amortizacije investicionih nekretnina.




3.6. BIOLOSKA SREDSTVA

BioloSka sredstva, u skladu sa MRS 41, jesu Zive Zivotinje i bilike, koja se kao deo
stalnih sredstava razlikuje od ostalih sredstava Jer ima sposobnost biologke
transformacije koji ima za rezultat rast, odnosno poveéanje kolicine ili
proizvodnju poljoprivrednog proizvoda. BioloSke transformacije imaju za rezultat
viSe vrsta fizickih promena, kao Sto su rast, degeneracija, proizvodnja i
razmnozavanje, od kojih se svaka moze uoditi i izmeriti.

BioloSka sredstva u procesu poslovanja ulaze celokupnom vrednoééu ali se u
Jednom poslovnom ciklusu ne trose, ve¢ se njihova vrednost usled fizickog i
moralnog rabacenja smanjuje, ali do kraja veka trajanja zadrZava svoj oblik.

Bioloska sredstva se procenjuju prilikom pribavijanja i pocetnog priznavanja po
trzisSnoj vrednosti umanjenoj za troskove prodaje. Kod priznavanja vrednosti
bioloskih sredstava primenjuju se odredb MRS 16, ako se radi o uskladivanju sa
trziSnom (fer) vredno&cu ili odredbe MRS 36 ako se radi o obezvredivanju,

Smanjena vrednost bioloskih sredstava ha osnovu procenjivanja po trziénoj
vrednosti iskazuju se na poziciji rashoda, a poveéana vrednost na poziciji prihoda
u istom obracunskom periodu.

Ukoliko se utvrdi da na datum bilansiranja nije moguce utvrditi postenu vrednost
bioloskih sredstava tada se ona iskazuju po nabavnoj vrednosti ili ceni kostanja
umanjenoj za ukupnu amortizaciju i ukupne gubitke zbog obezvredivanja.

Ova sredstva se, prema Pravilniku o Kontnom okviru, obuhvataju na ra¢unu 030-
Sume, racunu 031 - Visegodisnji zasadi i racunu 032 — Osnovno stado,

3.7. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

UceSca u kapitalu predstavljaju dugorocna finansijska ulaganja u kapital drugih
pravnih lica (banaka, osiguravajucih drustava, akcionarskih drustava i drustava
Sa ogranicenom odgovornoscu), koja su dugoro€nog karaktera a nisu pribavljena

S namerom da se prodaju u bliskoj buduénosti.

Takode u okviru dugoroénih finansijskih plasmana iskazuju se: dugoroéni krediti
zavisnim, povezanim i drugim pravnim licima, dugoroéni krediti dati radnicima,
hartije od vrednosti koje se dr¥e do dospeca i ostali dugoro&ni plasmani.

Navedeni plasmani predstavljaju finansijska sredstva koja se prilikom pocetnog
Priznavanja mere po njihovoj nabavnoj vrednosti koja predstavlja postenu
vrednost nadoknade koja je data za njih. TroSkovi nastali u vezi ulaganja u
plasmane se ukljucuju u pocetno merenje svih finansijskih sredstava,

Prema metodi ucéeééa, ulaganje se prvo iskazuje po nabavnoj vrednosti, a
iskazana vrednost se povecava ili smanjuje tako da se prizna udeo ulagaca u
dobitku ili gubitku korisnika ulaganja nakon dana sticanja.

Korekcije iskazanog iznosa vrie se | zbog promena u investitorovom
proporcionalnom interesu, u korist ulaganja koja su nastala usled promena u
kapitalu korisnika ulaganja a koje nisu bile ukljucene u bilans uspeha. Takve
Promene ukljucuju promene nastale iz revalorizacije nekretnina, postrojenja,
opreme i investicija, iz razlika prevodenja stranih valuta j jz uskladivanja razlika
proizaslih iz poslovnih kombinacija.




3.8. ZALIHE

Racunovodstveno obuhvatanje zaliha MRS 2 - Zalihe. Zalihe materijala koje se
nabavljaju od dobavlja¢a mere se po nabavnoj vrednosti, dok se zalihe materijala
koje su proizvedene kao sopstveni u&inak preduzeéa, mere po ceni kostanja,
odnosno po neto prodajnoj vrednosti, ako je niza.

Nabavnu vrednost ili cenu koStanja zaliha cine svi trogkovi nabavke, troskovi
proizvodnje i drugi nastali troskovi neophodni za dovodenje zaliha na njihovo
sadasnje mesto i stanje.

Obracun izlaza (utroska) zaliha materijala vréi se po metodi prosecne ponderisane
cene.

Zalihe nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda mere se po ceni kostanja,
ukoliko je ona niZza od neto prodajne cene. Neto prodajna cena utvrduje se na
osnovu prodajne cene proizvoda na dan bilansiranja, umanjena za ukalkulisanu
dobit i rabate i srazmeran deo troSkova prodaje koji su ukalkulisani u prodajnu
cenu. Neto prodajna cena za nedovrSene proizvode umanjuje se jos i za stepen
nezavrsenosti proizvoda.

3.9. STALNA SREDSTVA NAMENJENA PRODAJI

Stalna sredstva namenjena prodaji predstavljaju specifian oblik obrtne imovine,
koja se raCunovodstveno obuhvata u skladu sa MSFI 5 i predstavljaju sredstva
koja su inicijalno (prilikom nabavke) klasifikovana kao stalna, ali nakon donos$enja
odluke o prodaji, reklasifikuju se kao obrtna imovina.

Stalno sredstvo priznaje se kao stalno sredstvo namenjeno prodaji, ako entitet
ocekuje da ce njegovu knjigovodstvenu vrednost povratiti prodajom, a ne
nastavkom koriS¢enja za obavljenje delatnosti. Da bi sredstvo moglo da se
klasifikuje kao sredstvo namenjeno prodaji, potrebno je da bude dostupno za
momentalnu prodaju u svom trenutnom stanju i da njegova prodaja bude vrlo
verovatna.

Stalna sredstva namenjena prodaji vrednuju se po nizoj vrednosti od:
* knjigovodstvene (sadasnje) vrednosti
» fer vrednosti umanjene za tro$kove prodaje

Razlika izmedu eventualno viSe knjigovodstvene vrednosti i nize fer vrednosti
priznaje se kao rashod perioda, po osnovu obezvredenja.
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3.10. POTRAZIVANJA

PotraZivanja od kupaca mere se Po vrednosti iz originalne fakture. Ako se
vrednost u fakturi iskazuje u stranoj valuti, vrdi se preracunavanje u izvestajnu
valutu po kursu Narodne banke Srbije vaze¢em na dan transakcije (promptni
kurs). Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate
potraZivanja iskazuju se kao kursne razlike u korist prihoda ili na teret rashoda.
PotraZivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa preraunavaju se prema
vazecem zakljuénom kursu Narodne banke Srbije a kursne razlike priznaju se kao
prihod ili rashod perioda.

Trajni - direktan otpis potraZivanja vrsi se za sva potrazivanja kada je izvesno da
ne mogu biti naplaéena u slucajevima prinudnog poravnanja, vanparni¢nog
postupka, nastupa zastarelosti, kona&ne sudske odluke ili drugog konaénog

sudskog akta kao i u drugim slucajevima kada Drustvo poseduje verodostojan
dokaz,

Ispravka vrednosti potrazivanja-indirektan otpis vrsi se za sporna potraZivanja
¢ija je naplata pokrenuta sudskim putem ili za sumnjiva potrazivanja kada postoji
izvesnost da naplata celog ili dela potraZivanja vise nije verovatna. Prema
poreskim propisima ispravka vrednosti se ne priznaje za potraZivanja od duznika
kojima drustvo istovremeno duguje.

Iznos ispravke vrednosti - indirektan otpis, odnosno trajnog - direktnog otpisa
utvrduje se na predlog komisije za popis odlukom upravnog odbora Drustva.

3.11. KAPITAL

Prema (MSFI paragrafu 22. Odeljka 2 - Koncepti i sveobuhvatni principi, Kapital
se definisSe kao ostatak imovine preduzeca nakon odbitka svih njegovih obaveza.
Kapital se iskazuje PO nominalnoj vrednosti, posebno svaka vrsta kapitala
(osnovni kapital i ostali kapital, upisani neuplaceni kapital, rezerve |
nerasporedena dobit). Vrednost kapitala koriguje se za iznos iskazanog dobitka ili
gubitka,

3.12. OBAVEZE.

Obavezama se smatraju Dugorocne obaveze (obaveze prema maticnim i zavisnim
pravnim licima, obaveze prema ostalim povezanim pravnim licima, dugoroéni

krediti, obaveze po dugorocnim hartijama od vrednosti | ostale dugorocne
obaveze).

Kratkoro¢ne finansijske obaveze (kratkorocni krediti od mati&nih i zavisnih
pravnih lica, kratkoroéni krediti od ostalih povezanih pravnih lica, kratkorocni
krediti u zemlji, kratkoroéni krediti u inostranstvu, deo dugoroénih kredita koji
dospeva do jedne godine i ostale kratkoro¢ne finansijske obaveze).

Obaveze iz poslovanja (primljeni avansi, depoziti i kaucije, dobavljaci maticna i
zavisna pravna lica, dobavljaéi ostala Povezana pravna lica, dobavljadi u zemlji,

dobavljaci u inostranstvu i ostale obaveze iz poslovanja) i ostale kratkoroéne
obaveze,
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3.13. PRIHODI

Prihodi obuhvataju prihode od uobicajenih aktivnosti Drustva i dobitke. Prihodi od
uobicajenih aktivnosti su prihodi od prodaje robe, proizvoda i usluga, prihodi od
aktiviranja ucinaka, prihodi od subvencija, dotacija, regresa, kompenzacija i
povracaja dazbina po osnovu prodaje robe, proizvoda i usluga, prihodi od
doprinosa i ¢lanarina i drugi prihodi koji su obraéunati u knjigovodstvenoj ispravi,
nezavisno od vremena naplate. Prihodi po osnovu prodaje proizvoda i usluga
priznaju se po fakturnoj vrednosti umanjenoj za poreze i odobrene rabate i
popuste.

Dobici ukljucuju dobitke proistekle iz prodaje dugoroénih sredstava, dobitke po
osnovu raspodele dobiti koju su ostvarila zavisna i pridruzena Drustva. Dobici se
prikazuju na neto osnovi, nakon umanjenja za odgovarajuce rashode.

Prihodi obuhvataju i druge prihode kao Sto su prihodi od pozajmljivanja
finansijskih sredstava, prihodi po osnovu finansijskog i operativnog lizinga,
prihodi po esnovu ukidanja dugoroénih rezervisanja, ukidanja po osnovu troskova
ispravki potraZivanja ili troSkova obezvredenja sredstava. Utvrdeni vigkovi
sredstava i drugi prihodi koji se priznaju po Medunarodnim racunovodstvenim
standardima.

3.14. RASHODI

Rashodi obuhvataju troSkove koji proistiu iz uobicajenih aktivnosti Drustva i
gubitke. Troskovi koji proisticu iz uobicajenih aktivnosti Drudtva ukljucuju
rashode direktnog materijala i robe i druge poslovne rashode (troSkovi ostalog
materijala, proizvodne usluge, rezervisanja, amortizacija, nematerijalni troSkovi,
porezi i doprinosi pravnog lica nezavisni od rezultata, bruto zarade i ostali li¢ni
rashodi) nezavisno od momenta pla¢anja.

Gubici predstavljaju druge stavke koje zadovoljavaju definiciju rashoda i mogu,
ali ne moraju, da proisteknu iz uobicajenih aktivhosti Drustva. Gubici
predstavljaju smanjenja ekonomskih koristi i kao takvi nisu po svojoj prirodi
razli¢iti od drugih rashoda, kao Sto su oni koji su posledica katastrofa (pozar i
poplava) ali i.oni koji su proizasli iz prodaje dugoro¢nih sredstava ili one proizasle
iz efekata porasta kurseva strane valute u vezi sa zaduZivanjima Drustva u toj
valuti. Gubici se obiCno prikazuju na neto osnovi, nakon umanjenja za
odgovarajuce prihode.

3.15. RASHODI KAMATA

Troskovi pozajmljivanja priznaju se kao rashod u periodu u kojem su nastali bez
obzira na to kako se pozajmljena sredstva koriste.




3.16. PREI}A&U NAVANIE STRANIH SREDSTAVA PLACANIA
I RACUNOVODSTVENI TRETMAN KURSNIH RAZLIKA

Sredstva i obaveze iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, preratunate
su u dinare po srednjem kursu utvrdjenom na medubankarskom trzistu deviza,
koji je vazio na taj dan.

Pozitivhe | negativhe kursne razlike evidentiraju se kao finansijski prihodi ili
rashodi.

Poslovne promene u stranim sredstvima placanja tokom godine preracunavaju se
u dinarsku protivvrednost primenom promptnog srednjeg deviznog kursa Narodne
banke Srbije koji je vaZio na dan poslovne promene. Pozitivne i negativne kursne
razlike koje nastaju na deviznim transakcijama u toku godine iskazuju se u
bilansu uspeha kao deo finansijskih prihoda, odnosno kao deo finansijskih
rashoda u obracunskom periodu na koji se odnose.

3.17. PRIMANJA ZAPOSLENIH

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno
da uplacuje doprinose raznim drzavnim fondovima za socijalnu zasStitu. Ove
obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca u iznosima
koji se obracunavaju primenom posebnih zakonom propisanih stopa. Drustvo ima
zakonsku obavezu da izvrsi obustavu obra&unatih doprinosa iz bruto zarada
zaposlenih i da za njihov racun izvréi prenos obustavljenih sredstava u korist
odgovarajucih drzavnih fondova. Doprinosi na teret zaposlenih i na teret
poslodavca knjize se na teret rashoda perioda na koji se odnose.

Prilozeni finansijski izvestaji ne uklju€uju rezervisanja za primanja zaposlenih po
osnovu otpremnina za odlazak u penziju i jubilarnih nagrada nakon ispunjenih
uslova i odgovarajuca obelodanjivanja u skladu sa zahtevima (MRS 19 -"Primanja
zaposlenih".

Dugerocna rezervisanja po osnovu beneficija, kao Sto su otpremnine prilikom
odlaska u penziju, jubilarne nagrade i druge obaveze prema zaposlenima, koje se
isplacuju u skladu sa pravima steéenim u toku trajanja i nakon prestanka
zaposlenja, u skladu sa MRS 19 ~"Primanja zaposlenih” nisu evidentirana iz
razloga sto pravilno utvrdivanje iznosa rezervisanja nije jednostavno jer zahteva
poznavanje aktuarske tehnike i nije materijalno znacajno za poslovanje Drustva.

TroSkovi pribavljanja ove informacije daleko prevazilaze koristi od same
informacije, Sto predstavlja ograniCenje u smislu ravnoteze izmedu Kkoristi i
troSkova naznadeno u Okviru za pripremu i prezentaciju finansijskih izvestaja

Iz napred navedenih razloga doélo je do odstupanja od primene MRS 19 prilikom
sacinjavanja finansijskih izvesStaja za 2014. godinu,



4. UPRAVLIANIJE FINANSIJISKIM RIZIKOM
4.1. Faktori finansijskog rizika

Poslovanje DruStva je izloZeno razli¢itim finansijskim rizicima: trzidni rizik (koji
obuhvata rizik od promena kurseva stranih valuta, rizik od promene fer vrednosti
kamatne stope i rizik promene cena), kreditni rizik, rizik likvidnosti i kamatni rizik
gotovinskog toka. Upravljanje rizicima u Drustvu je usmereno na nastojanje da se
u situaciji nepredvidivosti finansijskih trZiSta, potencijalni negativni uticaji na
finansijsko poslovanje Drustva svedu na minimum.

Upravljanje rizicima obavlja Rukovodstvo Drustva u sklopu politika odobrenih od
strane Upravnog odbora. Rukovodstvo DrusStva identifikuje i procenjuje
finansijske rizike i definiSe nacine zastite od rizika.

Trzisni rizik
- Rizik promene kursa stranih valuta

Rizik od promene kursa stranih valuta nastaje kada su buduée trgovinske
transakcije i priznata sredstva i obaveze iskazane u valuti koja nije funkcionalna
valuta Drustva. Drustvo je izlozeno riziku promena Kkursa stranih valuta koji
proistiCe iz poslovanja sa razli¢itim valutama, u prvom redu sa EUR. Rizik
proistice iz bududih trgovinskih transakcija, priznatih sredstava i obaveza.
Rukovodstvo Drustva je ustanovilo politiku za upravijanje rizikom od promena
kursa stranih valuta u odnosu na njegovu funkcionalnu valutu. Dru$tvo ima
obavezu da svoju ukupnu izloZzenost riziku od promena kursa stranih valuta za&titi
preko Sluzbe finansija.

- Rizik promena cena

Drustvo je izloZeno riziku promena cena svojih usluga. Drudtvo nije izloZeno
trZiSnom riziku u pogledu finansijskih instrumenta jer ne drze hartije od vrednosti
namenjene prodaji.

- Gotovinski tok i rizik od promena fer vrednosti kamatne stope

Obzirom da Drustvo nema znacajniju kamatonosnu imovinu, prihodi Drustva i
novcani tokovi u velikoj meri su nezavisni od promena trziSnih kamatnih stopa.
Rizik Drustva od promena fer vrednosti kamatne stope proistie iz kratkoro&nih
obaveza (kredita). Tokom 2014. godine ove obaveze su bile ugovorene u stranoj
valuti.

Kreditni rizik

Drustvo ima znacajniju koncentraciju kreditnog rizika. Drustvo ima utvrdena
pravila kojim obezbedjuje da se prodaja proizvoda obavlja kupcima koji imaju
odgovarajucu kreditnu istoriju. Drustvo ima politike kojima se ogranitava
izloZenost kreditnom riziku po svakoj pojedinaénoj transakciji.

Rizik likvidnosti

Oprezno upravljanje rizikom likvidnosti podrazumeva odrzavanje dovoljnog iznosa
gotovine, kao i obezbedenje adekvatnih izvora finansiranja preko odgovarajuceq
iznosa kreditnih obaveza i moguénost da se izravna pozicija na trzistu.
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5. POREZI

5.1. POREZ NA DOBITAK

Porez na dobitak utvrduje se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit. Drudtvo
samostalno utvrduje porez na dobitak za tekuéu godinu, osim u izuzetnim
slucajevima kada poresku obavezu i mese¢nu akontaciju utvrduje poreski organ.
Stopa poreza na dobit za 2014. godinu je 15% i plac¢a se na oporezivi dobitak
iskazan u poreskom bilansu.

Osnovica poreza na dobitak iskazana u poreskom bilansu ukljucuje dobitak
iskazan u bilansu uspeha korigovan u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Republike Srbije. Ove korekcije ukljucuju uglavnom korekcije za rashode koji ne
umanjuju poresku osnovicu i povecanje za kapitalne dobitke.

Zakon o porezu na dobit ne dozvoljava da se poreski gubici tekuceg perioda
koriste kao povracaj placenih poreza u odredenom periodu. Medutim, gubitak
tekuce godine moze se preneti na racun dobitka utvrdenog godisnjim poreskim
bilansom u buducim periodima ali ne duze od 5 godina.

Obracunati porez se moze umanjiti za 20% izvréenih investicionih ulaganja, a
najvise do 33% obracunatog poreza na dobitak za tu godinu.

5.2. POREZ NA DODATU VREDNOST

Porez na dodatu vrednost je po svom ekonomskom uéinku porez na opsStu
potrosnju. To je poseban oblik poreza koji se pla¢a u svim fazama proizvodnog i
prometnog ciklusa tako sSto se u svakoj fazi oporezuje samo iznos dodate
vrednosti koja je ostvarena u svakoj fazi proizvodno-prometnog ciklusa.

Obaveze za porez na dodatu vrednost obuhvataju obaveze nastale po osnovu
obraCunatog poreza na dodatu vrednost i to po osnovu obaveza za porez na
dodatu vrednost po izdatim fakturama, primljenim avansima, po osnovu
sopstvene potrosnje i po drugim obavezama, po op$toj stopi (20%) i po posebnoj
stopi (10%), i obaveze po osnovu razlike obracunatog poreza na dodatu vrednost
i prethodnog poreza.

5.3. ODLOZENA PORESKA SREDSTVA I PORESKE OBAVEZE

Odlozena poreska sredstva i poreske obaveze utvrdene su u skladu sa MRS 12 -
Porezi na dobitak.

Odlozene poreske obaveze su iznosi poreza iz dobitka koji se placaju u narednim
periodima po osnovu oporezivih privremenih razlika.

OdloZena poreska sredstva su iznosi poreza iz dobitka koji se mogu povratiti u
narednim periodima po osnovu: a) odbitnih privremenih razlika; b) neiskori§éenih
poreskih odbitaka koji se prenose u naredni period; ¢) neiskoriééenih poreskih
dobitaka koji se prenose u naredni period.
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6. NAKNADNO USTANOVLIENE GRESKE

Racunovodstveni tretman greaka propisan je MRS 8 - Radunovodstvene
politike, promene racunovodstverih procena i greske.

Koncept greske iz prethodnog perioda u smislu MRS 8, odnosi se samo na
materijalno znacajne greSke. Prema MRS 8, materijalnost neke greske nije
utvrdena ni u apsolutnom ni u relativhom smislu, vec¢ rukovodstvo svakog
pojedinacnog drustva treba da proceni kada je greSka materijalno znacajna.

Drustvo ima na raspologanju dve mogucnosti, da:

* racunovodstvenom politikom definige gresku u apsolutnom ili relativhom
smislu; ili

* u svakom konkretnom slucaju procenjuje da Ili je gre$ka materijalno
znacajna.

Ukoliko je greska iz prethodnog perioda uticala na pozicije bilansa uspeha, za

iznos ispravke greske vrsi se korekcija pocetnog stanja nerasporedene dobiti ili
gubitka iz ranijih godina.
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7. BILANS STANJA

7.1. NEMATERIJALNA IMOVINA

Bruto promene na nematerijalnim ulaganjima za 2014. godinu date su u pregledu

koji sledi:

U 000 din.
. Koncesije. Ostala Nemat. Avansi
Ulaganja u Gt S o . fpsiza
CAPV] patenti Gudvil nemat. ulaganja u nemat. Ukupno
! licence ulaganja pripremi ulaganja
Nabavna vrednost
Potetno stanje 01.01. 2014, 236 236
Ispravka greke iz prethodnog perioda i 0
efekat promene rad.politike
Korigovano poéetno stanje na dan 01.01. 236
ol anje na d 0 0 0 236
2014.
Povecanja u toku godine (nove nabavke, 19 19
pokloni, prenos sa investicija u toku)
Povetanja u toku godine po osnovu 0
revalorizacije-procene fer vrednosti
Smanjenja u toku godine po oshovu 0
otudenja i rashodovanja
Smanjenja po osnovu reklasifikacije na 0
stalna sredstva namenjena prodaji b
skladu sa MSFI1 5
Smanjenja po osnovu umanjenja 9
‘vrednosti u skladu sa MRS 36
Ostale promene u toku godine v
Krajnje stanje-31.12. 2014, 0 0 0 255 (] 255
Ispravka vrednosti
Pocetno stanje - O1 januar 2014, 195 195
Ispravka gredke iz prethodnog perioda i
efekat promene racunovodstvene politike
Korigovano pocetno stanje na dan 195
loghghbulid A 0 0 0 195 0
01.01.2014. i
Amortizacija tekude godine 0
Ispravka vrednosti sadrzana u otudenim i
rashodovanim sredstvima
Smanjenja po osnovu reklasifikacije na 0
stalna sredstva namenjena prodaji u
skladu sa MSFI 5
Promena po osnovu revalorizacije- - 0
procene fer vrednosti
Ostale promene v toku godine 0
Stanje na kraju perioda-31.12.2014, 0 0 0 195 0 195
Neotpisana (sadasnjd) vrednost
31, decemnbar tekuce godine 0 0 (4] 60 0 60

31. deeembar prethodne godine
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7.1. NEMATERIJALNA IMOVINA (NASTAVAK)

Nematerijalna imovina xxx u iznosu od 195 hiljada dinara, ima neograniceni vek
trajanja po osnovu xxxx.
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7.2. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA
7.2.1. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA
Bruto promene na nekretninama, postrojenjima i opremi za 2014. godinu date su
u pregledu koji sledi:
U 000 din.
Gradev Avansi za | Nekret, postr, Ulaganja ]
Zemijiste o Oprema nek: post. | ioprema u na tudm Ukupno
objekti . :
: opremu pripremi NPO
Nabavna vrednost
Potetno stanje 01,01, 2014, 0| 121193 24358 3 6788 152342
Ispravka greske iz prethodnog perioda i 0
efekat promene ra.politike
Lori Ce je na d 03X
. }}\(:\Ir;gnvalm pocetno stanje na dan 01.01 0 121193 24358 3 6788 152342
Povecanja u toku godine (nove nabavke,
pokloni, prenos sa investicija u toku) 3877 6330 10817
Povecanja u toku godine po osnovu 0
revilorizacije-procene fer vrednosti
Smanjenja u toky godine po osnovu
i - e 0
otudenja i rashodovanja
Smanjenja po osnovu reklasifikacije na
stalna sredstva namenjena prodaji u 0
. skladu sa MSFI 5
Smanjenja po osnovu umanjenja 0
. vrednosti o skladu sa MRS 36
Ostale promene u toku godine 0
Krajnje stanje-31.12. 2014, 0| 121193 28245 3 13718 163159
. Ispravka vrednosti
Potetno stanje - 01.januar 2014. 70933 20358 3 91294
: Ispravka greske iz prethodnog perioda i 0
. cfekat promene raunovodstvene politike

| Korigovano potetno stanje na dan 0 20933 20358 3 0 91294

01.01.2014,
-

: Amortizacija tekuée godine 2083 930 3013
Ispravka vrednosti sadrzana u otudenim i 0
rashodovanim sredstvima

. Smanjenja po osnovu reklasitikacije na
4 stalna sredstva namenjena prodaji u 0
skladu sa MSFI 3
Promena po osnovu revalorizacije- . 0
. procene fer vrednosti
Ostale promene u toku godine 0
Stanje na kraju perioda-31.12.2014. 0 73016 21288 3 0 94307
. Neotpisana (sadaSnja) vrednost
31. decembar tekuée godine 0 48177 6957 13718 0 0 68852
31. decembar prethodne godine 50260 4000 6788 0 0 61048

I TABELA NE ODGOVARA BILANSNIM IZNOSIMA
I 19
|

I N




7.2.1. NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA (NASTAVAK)

Ukupna amortizacija za period 01.01. do 31.12.2014. godine iznosi 3013 Kod
obracuna amortizacije korigéen je proporcionalni metod.

Poreska amortizacija obradunata je u skladu sa Pravilnikom o nacinu
razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe (“Sl. glasnik RS”, br. 116/04 i 99/10).

Pregled nabavljenih osnovnih sredstava u 2014. godini po radunima

000 RSD
Red, Racun Naziv Broj i datum Nabavna
br. (konto) fakture vrednost
1 02312 Kombi Vivaro van |1h12,9 6 od 26.06.2014 520
2 02315 Montazna skela 22/2014 od 241
27.08.2014
3 02313 Telefonska cenrala Panasonik kh- 698/14 03.09.2014 | 265

tda100d

00~ |

7.3. BIOLOSKA SREDSTVA
7.5. DUGOROCNA POTRAZIVANIJA
Vrednosti dugorocnih potraZivanja, na dan izrade bilansa, Cine:

Din.000

31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013

Potrazivanja od mat. | zav. pravnih lica

Potrazivanja od ostalih povez. pravnih lica

PotraZiv. po osnovu prodaje na robni kredit 16279 18865 12536

PotraZiv. za prodaju po ugov. o fin. lizingu

PotraZivanja po osnovu jemstva

Sporna i sumnjiva potraZivanja

Ostala dugorocna potraZivanja

Ispravka vrednosti dugorocnih potrazivanja

Ukupno: 16279 18865 12536




7.6. ZALIHE

Vrednosti zaliha, na dan izrade bilansa, Cine:

-

Din.000
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013

Zalihe materijala 3141 5138 507
- Ispravka vrednosti zaliha materjjala
Nedovrsena proizvodnja i usluge
Gotovi proizvodi
Roba 483 686 563
Stalna sredstva namenjena prodaji
Placeni avansi
- Ispravka vrednosti datih avansa

Ukupno: 3624 5824 1070

Ucesce zaliha u obrtnoj imovini je XXX%.

Od ukupne knjigovodstvene vrednosti zaliha u iznosu od xxxx hiljada dinara,
knjigovodstvena vrednost zaliha evidentiranih po fer vrednosti iznosi xxx hiljada

dinara.
U tekucoj godini:

* vrednost zaliha u iznosu od xxxx hiljada dinara priznata je kao rashod

perioda,

e vrednost zaliha u iznosu od xxxx hiljada dinara je otpisana,

XXXX,

e ukinut je otpis zaliha u iznosu od xxxx hiljada dinara,
garancija za izmirenje obaveza u

* vrednost zaliha koje su polozene kao
iznosu od xxx hiljada dinara.

7.6.1. STALNA SREDSTVA NAMENJENA PRODAII

Stalna sredstva namenjena
hiljada dinara, a ¢ine ih:

000 RSD

po osnovu

prodaji, sa stanjem na dan izrade bilansa, iznose XXX

31.12.2014

31.12.2013

01.01.2013 |

Nematerijalna ulaganja namenjena prodaji

ZemljiSte namenjeno prodaji

Gradevinski objekti namenjeni prodaji

Investicione nekretnine namenjene prodaji

Ostale nekretnine namenjene prodaji

Postrojenja i oprema namenjena prodaji

BioloSka sredstva namenjena prodaiji

Sredstva poslovanja koje se obustavlja

- Ispravka vrednosti stalnih sredstava i sredstava
poslovanja koje se obustavlja

Ukupno :

Dati opis znacajnih iznosa
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7.6.2. POTRAZIVANJA ZA DATE AVANSE U ZEMLJI

PREGLED MATERIJALNO ZNACAJINIH DATIH AVANSA U ZEMLJI

SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Naziv dobavijaca Iz::‘:.:::atog
Martrix 012 104
Ukupno:
USAGLASENOST DATIH AVANSA U ZEMLJI
SA STANIJEM NA DAN IZRADE BILANSA
U 000 din
— Broj
Dobavljaci dobavijaca Iznos

100% usaglasenost

Delimicna usaglasenost

0% usaglasenost

Ukupno:

STAROSNA STRUKTURA DATIH AVANSA U ZEMLJI
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

u

000 din

Starosna struktura Iznos

% ucesca

Dati avansi do godinu dana /

£

Dati avansi do 2 godine

Dati avansi de 3 godine

Dati avansi preko 3 godine

Ukupno:




7.7. POTRAZIVANJA OD PRODAJE

Potrazivanja od prodaje, na dan izrade bilansa, iznose XXX hiljada dinara, a ¢&ine

ih :
Din. 000
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013

Kupci u zemlji — mat. i zav. pravna lica
Kupci u inostranstvu — mat. i zav. pravna lica
Kupci u zemlji — ostala povezana pravna lica
Kupci u inostranstvu - ostala pov. pravna lica
Kupci u zemlji 16279 22938 16236
Kupci u inostranstvu
Ostala potrazivanja po osnovu prodaje 1931 939 £

UKUPNO : 18210 23877 16236

7.7.5. POTRAZIVANJA OD KUPACA U ZEMLJI

PREGLED MATERIJALNO ZNACAJINIH POTRAZIVANJA OD KUPACA U ZEMLIX

SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Naziv komitenta Iz.?.o S

potrazivanja
Wule china doo 1725
Inventis doo 1358
Kontoarist agencija 770
Sasa Nikol¢ pr 710
Moravska laguna 538
Telenor doo 468
Svilen konac original doo 422
Vip fast fud 368
Ukupno: 6359

USAGLASENOST POTRAZIVANJIA OD KUPACA U ZEMLII
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA
. U 000 din
Broj kupaca Iznos

100% usaglasenost 52 6528
Delimicna usaglasenost 58 6258
0% usaglasenost 22 3493
Ukupno: 16279

2
(557




STAROSNA STRUKTURA POTRAZIVANJA OD KUPACA U ZEMLII
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din

Starosna struktura Iznos % ucesca
PotraZivanja do godinu dana 5827,20 32
Potrazivanja do 2 godine 4552,50 25
Potrazivanja do 3 godine 4552,50 25
Potrazivanja preko 3 godine 2185,20 12
Ukupno: 17117,40 100
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7.7.8. PREGLED MATERIJALNO ZNACAJINIH ISPRAVKI POTRAZIVANIA OD
KUPACA SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Iznos
potraZivanja
Deluca doo 400
Best international doo 193

Naziv komitenta

Ukupno: 593

Obavezno

7.7.9. PREGLED NEUSAGLASENIH POTRAZIVANJA OD KUPACA
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
s . Iznos
Naziv komitenta potragivanja
Orion telekom 56
Kontoarist 23
Metro cash & cary 56
Vaske import 85
Ukupno: 199




7.8. POTRAZIVANJA IZ SPECIFICNIH POSLOVA

PotraZivanja iz specifiénih poslova, na dan izrade bilansa

dinara, a ¢ine ih :

, iznose XXX hiljada

u 000 din.
31,12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013

Potrazivanja od izvoznika
Potrazivanja po osnovu uvoza za tud racun
Portrazivanja iz komisione i konsignac. prodaje
Ostala potrazivanja iz specifi¢nih poslova 1931 939 939
Ispravka vrednosti potr. iz spec. poslova

Ukupno: 1931 939 939

7.9. DRUGA KRATKOROCNA POTRAZIVANIJA

Druga kratkoro¢na potrazivanja, na dan izrade bilansa, iznose XXX hiljada dinara,

a Cine ih :
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
PotraZivanja za kamatu i dividende
PotraZivanja od drzavnih organa i organizacija 1170
PotraZivanja za vise placen porez na dobitak 939
PotrazZivanja po osnovu preplacenih ostalih
oreza | doprinosa

PotraZivanja za naknade zarada koje se refund. 1052
Potrazivanja po osnovu naknada Steta
Ostala kratkorocna potrazivanja
Ispravka vrednosti drugih potrazivanja

Ukupno: 3161 0 o
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7.11. KRATKOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

Kratkorocni finansijski plasmani, na dan izrade bilansa, iznose XXX hiljada dinara,

a ¢ine ih :
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Kratkor. krediti i plasmani — mat. | zav. pr. lica
Kratkor. krediti i plasmani — ost. pov. pr. lica
Kratkor. krediti i zajmovi u zemlji 1553 1553 1553
Kratkor. krediti | zajmovi u inostranstvu
Ostali kratk. finans. plasmani
Ispravka vrednosti kratkorocnih fin. plasmana
Ukupno: 1553 1553 1553
7.11.3. KRATKOROCNI KREDITI I ZAJMOVI U ZEMLII
Kratkorocni krediti i zajmovi u zemlji, na dan izrade bilansa, iznose XXX hiljada
dinara, a Cine ih :
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Pozajmice 1553 1553 1553
Ukupno: 1553 1553 1553
7.12. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA
Gotovinske ekvivalente i gotovinu ¢ing:
U 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Hov - gotovinski ekvivalenti
Tekuci racun 3312 1969 5656
Izdvajena noviana sredstva i akreditivi
Blagajna 70 1969 5656
Devizni racun
Devizni akreditivi
Devizna blagajna
Ostala novéana sredstva
Novcana sredstva Cije je koris¢. ograni¢eno
Ukupno: 3382 2046 5868




7.14. AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

Aktivna vremenska razgranienja na dan izrade bilansa, iznose XXX hiljada
dinara, a ¢ine ih :

u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Unapred placeni troskovi
Potrazivanja za nefakturisani prihod
Razgraniceni troSkovi po osnovu obaveza
Ostala AVR 1061 13 245
Ukupno: 1061 13 245

In




7.16. KAPITAL

Promene na kapitalu date su u pregledu koji sledi:

U 000 din.
g:ﬁ:lt Neraspo- Otkuplj k:: ;z?;"
Osnovni | Revalor 5 il ; P Gubitak
Kapital R gubici redeni Gubitak | sopstv. tonag
P po osn. dobitak akcije visine
HovV kapitala
Stanje na dan 01,01.2013. 48491 47523 | (46347) 49667
Ispravka materijalno znac¢ajnih gresaka i
promena racunovodstvenih politika u
prethodnoj godini
Korigevano pofetno stanje na dan
01.01,2013.
Ulkupna povecéanja u prethodnoj gedini 1 46347
Ukupna smanjenja u prethodnoj godini 16699
Stanje na dan 31.12.2013. 48492 11808 o 60400
Ispravka materijalno znaéajnih gredaka i
promena racunavodstvenih politika u
tekucoj godini-povedanje
Korigovano pocetno stanje na dan
01.01.2014. (5308)
Ukupna povecanja u tekucoj godini
Ukupna smanjenja u tekucoj godini
Stanje 31.12.2014. 48492 6600 55559
7.16.1 OSNOVNI KAPITAL
Drustvo je na poziciji osnovni kapital, na dan izrade bilansa, iskazalo iznos od
55559 hiljada dinara.
Struktura osnovnog kapitala: _
U 000 din.
Iznos
Akcijski kapital 48492
Udeli DOO
Ulozi

Drzavni kapital

Drustveni kapital

‘Zadruzni udeli

Emisiona premija

Ostali osnovni kapital

Ukupno :

Ukupan broj akcija evidentiran u Centralnom registru iznosi 48492000 dinara,

nominalne vrednosti 1000 dinara.

7.16.4. NERASPOREDENI DOBITAK

Drustvo je na poziciji nerasporedeni dobitak, na dan izrade bilansa, iskazalo iznos
od 6600 hiljada dinara, od kojeg iznosa je dobitak tekuc¢e godine 480 hiljada

dinara.

U periodu od 01.01 do 31.12.2014 izvrSena je korekcija gregaka u iznosu od 5308

hiljada dinara .
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7.18, DUGOROCNE OBAVEZE

Dugoroéne obaveze, sa stanjem na dan izrade bilansa, iskazane su u iznosu od

8000 hiljada dinara i ¢ine ih:

u 000 din.

31.12.2014

31.12.2013

01.01.2013

Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital

Obaveze prema mati¢nim i zav. prav. licima

Obaveze prema ostalim povez. prav. licima

Obaveze prema emitovanim HOV preko godinu dana

Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji

8000

Dugorocni krediti i zajmovi u inostranstvu

Obaveze po osnovu finansijskog lizinga

Ostale dugorocne obaveze

Ukupno:

8000

7.19. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

Kratkorocne finansijske obaveze, sa stanjem na dan izrade bilansa, iskazane su u

iznosu od xxxx hiljada dinara i Cine ih:

u 000 din.

31.12.2014

31.12.2013

01.01.2013

Kratk. krediti od maticnih | zav. prav. lica

Kratk. krediti od ostalih povezanih prav. lica

Kratkoroéni krediti i zajmovi u zemlji

6532

8323

12681

Kratkorocni krediti i zajmovi u inostranstvu

Obaveze po osnovu stalnih sredst. i obustavijenog
poslovanja namenjenih prodaji

Ostale kratkorocne finansijske obaveze

Ukupno:

6532

8323

12681
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7.20. PRIMLJENI AVANSI, DEPOZITI I KAUCIJE

DruStvo je na dan izrade bilansa iskazalo obaveze za primljene avanse, depozite i
kaucije u iznosu od 1151 hiljada dinara, od toga, obaveze za primljene avanse
iznose xxx hiljada dinara, obaveze za primijene depozite i kaucije iznose xxx
hiljada dinara.

7.20.1. OBAVEZE ZA PRIMLIENE AVANSE U ZEMLIJI

PREGLED MATERIJALNO ZNACAJNIH PRIMLIENIH AVANSA U ZEMLJI
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Naziv kupca Iznos primljenog
avansa _
Wule china doo 1151
Ukupno:
USAGLASENOST POTRAZIVANJA OD KUPACA U ZEMLII
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA
U 000 din
Kupci Broj kupaca Iznos
100% usaglasenost 1 1151
Delimic¢na usaglasenost
0% usaglasenost
Ukupno:
STAROSNA STRUKTURA PRIMLIENIH AVANSA
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA
U 000 din
Starosna struktura Iznos % ucesca
Primljeni avansi do godinu dana 1151 100
Primljeni avansi do 2 godine
Primljeni avansi do 3 godine -
Primljeni avansi preko 3 godine 1151 100
Ukupno:
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7.21. OBAVEZE IZ POSLOVANJA

Obaveze iz poslovanja, sa stanjem na izrade bilansa, iznose 20896 hiljada dinara,
a ¢ine ih:
u 000 din.

Dobavljadi-maticna i zavisna pravna lica u zemlji
Dobavljati-mat. i zav. pravna lica u inostranstvu
Dobavljaci-ostala povezana pravina lica u zemlji |
Dobavljaéi-ostala pov. pravna lica u inostranstvu
| Dobavljaci u zemlji

Dobavljaci u inostranstvu
Ostale obaveze iz poslovan ja

7.21.5. OBAVEZE PREMA DOBAVLJAEJIMA U ZEMLII

PREGLED MATERIJALNO ZNACAINIH OBAVEZA PREMA DOBAVLIACIMA U ZEMLJI
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Naziv dobavljaca Iznos obaveza
Jn toplifikacija
Vaske import doo
Eps snadbevanje 1318
Dunav osiguranje _m
Kontoarist agencija m
Metro cah&cary 6791
Evrometal 657
Orion telekom 493
Matrix 012 421
Ukupno: 14978
USAGLASENOST OBAVEZA SA DOBAVLJA(EIMA U ZEMLII
SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA
U 000 din
Dobavljaci Broy Iznos

dobavljaca
100% usaglasenost 82 ﬂ
Delimicna usaglasenost 23
0% usaqlasenost 21 3258
_ Ukupno: 100 22047

. -

STAROSNA STRUKTURA OBAVEZA PREMA DOBAVLIACIMA U ZEMLII
SA STANJEM NA DAN 1ZRADE BILANSA

e U 000 din
Starosna struktura o4 ucesca
Obaveze do godinu dana
Obaveze do 2 godine

Obaveze do 3 godine

(W5 ]
[£]




7.21.7. OSTALE OBAVEZE IZ POSLOVANJA
Ostale obaveze iz poslovanja u iznosu od XXXX hiljada dinara odnose se na

Obavezno

.
.

7.21.8. PREGLED NEUSAGLASENIH OBAVEZA PREMA DOBAVLIACIMA

SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

‘ U 000 din
Naziv dobavljaca Iznos obaveza
Vaske import 83
’ Qrion telekom 45
Kontoarist agencija 42
Ans bambi 25
Ukupno: 195
7.22. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE
Ostale kratkoroéne obaveze Cine:
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013 |
Obaveze iz specificnih poslova / / /
Obaveze po osnovu zarada | naknada zarada 1512 2525 2525
Druge obaveze 976
Ukupno: 2488 2525 2525
7.22.2 OBAVEZE PO OSNOVU ZARADA I NAKNADA I ZARADA
Obaveze po osnovu zarada i naknada i zarada cine:
u 000 din.

( 31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.,01.2013
Obaveze za neto zarade i naknade zarada 2503 3077 2885
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na 109 110 171
teret zaposlenog '
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada 401 296 208
na teret zaposlenog
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada 401 451 260
na teret poslodavca
Obaveze na neto naknade zarada koje se
refundiraju . )
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada
na teret zaposlenog koje se refundiraju
Obaveze za poreze | doprinose na naknade zarada

|teret posiodavce koije <2 refundiraju

.r Ukupno: ) 2414 ) 3934 | 3353

sarade za decembar 2014. godinu i obaveze za poreze i doprinose iz
perioda.

Obaveze za neto zarade i poreze i doprinose na zarade odnose se na ukalkulisane

ranijeg
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7.21.7. OSTALE OBAVEZE IZ POSLOVANJA

Ostale obaveze iz poslovanja u iznosu od XXXX hiljada dinara odnose se na:

Obavezno

7.21.8. PREGLED NEUSAGLASENIH OBAVEZA PREMA DOBAVLIACIMA

SA STANJEM NA DAN IZRADE BILANSA

U 000 din
Naziv dobavijaca Iznos obaveza
Vaske imiport 83
Orion telekom 45
Kontoarist agencija 42
Ans bambi 25
Ukupno: 195
7.22. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE
Ostale kratkorocne obaveze cine:
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Obaveze iz specificnih poslova v / /
Obaveze po osnovu zarada | naknada zarada 1512 2525 2525
Druge obaveze 976
Ukupno: 2488 2525 2525
7.22.2 OBAVEZE PO OSNOVU ZARADA I NAKNADA I ZARADA
Obaveze po osnovu zarada i naknada i zarada cine:
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Obaveze za neto zarade i naknade zarada 2503 3077 2885
Obaveze za porez na zarade | naknade zarada na 109 110 171
teret zaposlenog
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada 401 296 208
na teret zaposlenog
Obaveze za doprinose na zarade | naknade zarada 401 451 260
na teret poslodavca
Obaveze na neto naknade zarada koje se
refundiraju )
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada
ha teret zaposlenog koje se refundiraju
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada
teret poslodavca koje se refundiraju
Ukupno: 3414 3934 3353

Obaveze za neto zarade i poreze i doprinose na zarade odnose se na ukalkulisane
zarade za decembar 2014. godinu i obaveze za poreze i doprinose iz ranijeg

perioda.
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7.24. OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE

Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine ¢ine:

u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01,2013
Obaveze za akcize
Obaveze za porez iz rezultata
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine
Ostale obaveze za poreze, carine i druge daZbine 962
Ukupno: 962 / /
7.25. PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA
Pasivna vremenska razgranicenja Cine:SALDO JE 4284 PO BILANSU STANJA
u 000 din.
31.12.2014 | 31.12.2013 | 01.01.2013
Unapred obracunati troskovi
Unapred naplaceni prihodi
Razgraniceni troskovi nabavke
OdloZeni prihodi i primljene donacije
Razgraniceni prihodi po osnovu potraZivanja
Ostala pasivna vremenska ogranicenja 4282 6438 6438
Ukupno: 4282 6438 6438
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8. BILANS USPEHA

8.1. POSLOVNI PRIHODI I RASHODI

U 000 din.
2014, 2013. %
I Poslovni prihodi 85330 69420 100
Prihodi od prodaje robe 11070 46047 12,97
Prihodi od prodaje proizvoda usluga 48432 23373 56,76
Prihadi od premija, subvencija, dotacija, donacija...
Drugi poslovni prihodi 25828 30,27
II. Poslovni rashodi (1-2-3+4 do 11) 84204 58985 100
1. Nabavna vrednost prodate robe 10960 2632 13
2. Prihodi od aktiviranja ucinaka i robe
3. Povedanje vrednosti zaliha
4. Smanjenje vrednosti ziha
5. Troskovi materijala osim goriva i energije 22630 24641 26,87
6. Troskovi goriva i energije 10142 12
7. Troskovi zarada i naknada zarada 16973 18065 20,15
7. Troskovi proizvodnih usluga 11623 13,80
9. Troskovi amortizacije 3013 2944 3.57
10. Troskovi dugoroénih rezervisanja
11, Nematerijalni troskovi 8863 10703 10,50
POSLOVNI DOBITAK (I-II>0) 1126 10435 1,3
POSLOVNI GUBITAK (II-I>0)
POSLOVNI PRIHODI
8.1.1. PRIHODI OD PRODAJE ROBE
U 000 din.
2014. 2013.

Prihodi od prodaje robe mat. i zav. pravnim licima / /

na domacem trzistu

Prihodi od prodaje robe mat. i zav. pravnim licima

na inostranom trzistu

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim

pravnim licima na domacéem trZitu

Prihodi od prodaje robe ostalim povezanim

pravnim licima na inostranom trzistu

Prihodi od prodaje robe na domadem trzistu 11070 2859

Prihhodi od prodaje robe na inostranom trzistu

Ukupno : 11070 2859
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8.1.2. PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA

U 000 din.
2014. 2013.

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mat. i zav. / f
pravnim licima na domadem trZistu
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mat. i zav.
pravnim licima na inostranom trzistu
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim
povezanim pravnim licima na domadem trzistu
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim
povezanim pravnim licima na inostranom trzistu
Prihodi od prodaje proizvoda i usiuga na
domacem trZistu 48432 43220
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga na
inostranom trZistu

Ukupno : 48432 43220
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POSLOVNI RASHODI

8.1.6. NABAVNA VREDNOST PRODATE ROBE

U 000 din.
2014. 2013.
Nabavna vrednost prodate robe 10960 2632
Nabavna vrednost nekretnina radi dalje prodaje
Nabavna vrednost ostalih stalnih sredstava
namenjenih prodaji
Ukupno : 10960 2632
8.1.7. TROSKOVI MATERIJALA
U 000 din.
2014. 2013.
Troskovi materijala za izradu 5701 16334
Troskovi ostalog materijala 3668
Troskovi goriva i energije 10142 8083
Troskovi rezervnih delova 1374 224
Troskovi jednokratnig otpisa alata iinventara 1745
Ukupno : 22630 24641

8.1.8. TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALIH LICNIH

RASHODA

U 000 din.

2014.

2013,

Troskovi zarada | naknada zarada

14168

15192

TroSkovi poreza i doprinosa na zarade

2805

3569

Troskovi naknada po ugovoru o delu

TroSkovi naknada po autorskim ugovorima

Troskovi naknada po ugovorima o priv. o povrem.
poslovima

Troskovi naknada fiziCkim licima po osnovu
ostalih ugovora

i nadzora

Troskovi naknada direktoru, organima upravijanja

Ostali licni rashodi i naknade

16973

18761

Ukupno :




8.1.9. TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

000 dinara
2014. 2013.

Trogkovi na izradi ucinaka
Troskovi transportnih usluga 493
Troskovi usluga odrzavanja 2537
Troskovi zakupnina 57
Troskovi sajmova
Trogkovi reklame i propagande 138
Troskovi istrazivanja
Troskovi razvoja koji se ne kapitalizuju
Troskovi ostalih usluga 8398

N UKUPNO: 11623

8.1.10. NEMATERIJALNI TROSKOVI

000 dinara

[ 2014. 2013.
Trogkovi neproizvodnih usluga 2719 2341
Troskovi reprezentacije 730 230
Troskovi premija osiguranja 570 775
Troskovi platnog prometa i provizije 366 161
Troskovi ¢lanarina 33
Troskovi poreza 3722 1433
Troskovi doprinosa 29 1267
Ostali nematerijalni troskovi 723 1642

UKUPNO: 8863 10703
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8.2. FINANSIJSKI PRIHODI I RASHODI

U 000 din.

2014,

2013.

Finansijski prihodi:

- Prihodi od maticnih i zavisnih pravnih lica

- Prihodi od ostalih povezanih pravnih lica

- Prihodi od kamata

- Prihodi od pozitivnih kursnih razlika

- Prihodi po osnovu efekata valutne klauzule

- Prihodi od uéeséa u dobitku zavisnih pravnih lica
i zajednicCkih ulaganja

- Ostali finansijski prihodi

147

151

Finansijski rashodi:

- Rashodi od maticnih i zavisnih pravnih lica

- Rashodi od ostalih povezanih pravnih lica

- Rashodi kamata

- Rashodi od negativnih kursnih razlika

- Rashodi po osnovu efekata valutne klauzule

- Rashodi od ucesca u gubitku zavisnih pravnih
lica i zajednickih ulaganja

- Ostali finansijski rashodi

FINANSIJSKI DOBITAK/(GUBITAK)

147

151

Dati opis znacajnih iznosa
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8.3. OSTALI PRIHODI I RASHODI

8,3.1. OSTALI PRIHODI

U 000 din.

2014,

2013.

I Ostali prihodi

2601

429

- Dobici od prodaje nematerijalnih ulaganja,
nekretnina, postrojenja i opreme

- Dobici od prodaje bioloskih sredstava

- Dobici od prodaje uceséa i dugoroénih HOV

- Dobici od prodaje materijala

- Viskovi

- Naplacena otpisana potrazivanja

- Prihodi po osnovu efekata ugovorene zastite od
rizika

- Prihodi od smanjenja obaveza

- Prihodi od ukidanja dugorocnih rezervisanja

- Ostali nepomenuti prihodi

1094

297

II Prihodi od uskladivanja vrednosti imovine

- Prihodi od uskladivanja vrednosti bioloskih
sredstava

- Prihodi od uskiadivanja vrednosti nematerijalnih
ulaganja

- Prihodi od uskladivanja vrednosti nekretnina,
postrojenja i opreme

- Prihodi od uskladivanja vrednosti dugorocnih
finans. plasmana i HOV raspolozivih za prodaju

- Prihodi od uskladivanja vrednosti zaliha

- Prihodi od uskladivanja vrednosti potrazivanja i
kratkorocnih finansijskih plasmana

- Prihodi od uskladivanja vrednosti ostale imovine

III Ukupno Ostali prihodi (I+1I)

1094

297

Dati opis znacajnih iznosa
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8.3.2. OSTALI RASHODI

U 000 din.

2014.

2013.

IV Ostali rashodi:

- Gubici od rashodovanja i prodaje nematerijalnih
ulaganja, nekretnina, postrojenja i opreme

- Gubici od rashodovanja i prodaje bioloskih
sredstava

- Gubici od prodaje ucesca u kapitalu HOV

- Gubici od prodaje materijala

- Manjkovi

- Naplacena otpisana potrazivanja

- Rashodi po osnovu efekata ugovorene zastite od
rizika

- Rashodi od direktnih otpisa potraZivanja

- Rashodi od rashodovanja zaliha materijala i robe

- Ostali nepomenuti rashodi

2745

V Rashodi od obezvredenja imovine

- Obezvredenje bioloskih sredstava

- Obezvredenje nematerijalnih ulaganja

- Obezvredenje nekretnina, postrojenja i opreme

- Obezvredenje dugorocnih finans. plasmana i
HOV raspoloZivih za prodaju

- Obezvredenje zaliha materijala i robe

- Obezvredenje potrazivanja i kratkorocnih
finansijskih plasmana

- Obezvredenje ostale imovine

VI Ukupno Ostali rashodi (I+1I)

2745

OSTALI DOBITAK/(GUBITAK) (1II+VI)

|

(144)

4]




8.4. DOBITAK ili GUBITAK (obrisati nepotrebno)

Dobitak ili Gubitak je iskazan, kao zbir dobitaka i gubitaka

uspeha, i to:

podbilansa u bilansu

U 000 din

2014.

2013,

- Poslovni dobitak/(gubitak)

1126

10435

- Dobitak/(Gubitak) iz finansiranja

(836)

- Dobitak / (Gubijtak) od uskl. vred. ost. imovine po fer vrednosti

- Ostali dobitak/(qubitak)

1094

297

- Neto gubitak/(gubitak) poslovanja koje se obustavija

(204)

- Dobitak pre oporezivanja

480

10732

- Poreski rashodi perioda

- OdloZeni poreski prihodi/(rashodi)

- Neto dobitak/(gubitak)

480

10732

- Neto dobitak koji pripada manjinskim ulagacima

- Neto dobitak koji pripada vecinskom viasniku

9. IZVESTAJ O OSTALOM REZULTATU

U 000 din

2014.

2013.

Neto dobitak /(gubitak) iz poslovanja

Povecanje / (smanjenje) revalorizacionih rezervi

Aktuarski dobici/(gubici)

Dobici/(gubici) zbog ulaganja u vlasn. instrumente kapitala

Dobici/(qubici) zbog udela u ostalom dob./gubitku pridr. drust.

Dobici/(gubici) zbog preracuna fin. izvest. inostranog poslovanja

Dobici/(gubici) od instr. zastite ulaganja u ino poslovanje

Dobici/(gubici) zbog instr. zastite rizika novcéanog toka

Dobici/(gubici) zbog HOV raspolozivih za prodaju

Ostali bruto sveobuhvatni dobitak/(gubitak)

Porez na ostali sveobuhvatni dobitak

Neto ostali sveobuhvatni dobitak/(gubitak)

480

10732

Ukupan neto sveobuhvatni dobitak/(gubitak)

- pripisan vecinskim vlasnicima

- pripisan vlasnicima koji nemaju kontrolu

Dati opis znacCajnih iznosa
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10. PREGLED TOKOVA GOTOVINE

Neto prilivi i odlivi tokova gotovine iskazani su na dan izrade bilansa, na slededi

nacin:
U 000 din.
2014. 2013.
1.Neto priliv/(odliv) gotovine iz poslovnih aktivnosti 6385 2169
2. Neto odliv gotovine iz aktivnosti investiranja
3. Neto priliv/(odliv) gotovine iz aktivnosti finansiranja
4. Gotovina na pocetku obracunskog perioda 2046 5699
5, Pozitivne/(Negativne)  kursne  razlike po  osn.
preracuna gotovine
6. Gotovina na kraju obracunskog perioda 3209 2046

Iskazani iznos gotovine u Izvestaju o tokovima gotovine, na dan izrade bilansa,
slaze se sa iznosom iskazanim u bilansu stanja na taj dan (AOP 0068).
OBRISATI TABELU

11. SUDSKI SPOROVI

Na dan izrade bilansa, Drustvo nema nezavrsenih sudskih sporova.

12. EKSTERNE KONTROLE

Drustvo nije imalo eksternih kontrola u 2014. godini.

13. HIPOTEKE, GARANCIJE, JEMSTVA I DRUGE ZALOZNE OBAVEZE

Drustvo ima hipoteke i druga ogranic¢enja nad raspolaganjem nekretninama,
postrojenjima i opremom. Na dan izrade bilansa Drustvo je imalo pod hipotekom
sledeca sredstva:

Povrsina
Broj i datum A oljoprivredno Izn
r:éé:njta Poverilac pze?m?jiﬁa sodg potr:ii?rinja Napemena
hipotekom
952-02-9- | Raiffeisebn Bank 130m2 156.891,58eur
80/11
31.10.2011.

43




14. DOGAPAJII NAKON DATUMA FINANSIJISKIH IZVESTAJA

U periodu nakon bilansa stanja sledece potencijalne obaveze mogu uticati na

dalje poslovanje:
e pozar u Restoranu Tulaba dana 25.02.0215 ¢ime je unistena imovina koja
je u fazi procene sudskih vestaka i naplate Stete od osiguravajuceg

drustva.

DIREKTOR  _
(POTPIS OVLASCENOG LICA)

3 ! !‘-\ s . | S e

_< S
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_ GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU
DRUSTVA »AVALA » AD, POZAREVAC ZA 2014.GODINU



1. OPSTI PODACI

nks Poslovno ime

LAVALA" AD, Pozarevac

Sediste | adresa

Lenjinova 3, PoZarevac

Maticni broj

7163924

PIB

100283508

2 Web sajt i e-mail adresa

www.hotel.dunav.rs
hoteldunav.recepcija@gmail.com

3 Broj i datum reSenja o upisu u
registar privrednih subjekata

23.05.2005.

4. Delatnost

5610-
delatnosti restorana i pokretnih
ugostiteljskih objekata

5. | Broj zaposlenih (prosecan u 2013) 37
6. | Broj akcionara na dan | 312
31.12.2013.godine
7. Deset najvecih akcionara
R.br. | Ime i prezime (poslovno ime) Broj akcija na dan | Ucesce u
31.12.2014, osnovnom

kapitalu na
dan
31.12.2014.go
dine

1, KONZORCIIUM 31228 0.6439%

2. AKCIONARSKI FOND AD, BEOGRAD 3566 0.0739%

3. MILOSAVLIEVIC ZORAN, ZABARI 2450 0.0505%

4. KUZMANOV NEMANJA, POZAREVAC 1533 0,0316%

5, MILETIC GORAN,POZAREVAC 969 0.02%

6. STEVIC VESNA 58 0.00%

7. MILOSEVIC MILAN, POZAREVAC 58 0.00%

8. IVIC SVETLANA 58 0.00%

9. BUKUMIROQVIC SMILIA 56 0.00%

10. | NIKOLIC VENA 55 0.00%

| 8. | Vrednost osnovnog kapitala

| 48492 hiljada dinara

9. | Broj izdatih akcija-obicne 48491
ISIN BROJ . RSAVALE35026
Cif kod ESVUFR
Broj izdatih akcija-prioritetne nema

10. Drustvo nema zavisnih drustava




II -PODACI O UPRAVI
11.Clanovi uprave na dan 31.12.2014.godine -Odbor direktora

R.br. | Ime, prezime i prebivaliste Isplaceni Broj i procenat
neto iznos akcija koje

posudeju [
akcionarskim
drustvu

1. Goran Mileti¢-predsednik, Pozarevac / 969 0,019%

2. Milan Kuzmanov-clan, PoZarevac / /

3 Sandra Rajci¢-Clan, Pozarevac / /

4. Milorad Radmilovic¢-&lan / /

5. Dusan Vukovié-¢lan / /

12.Drustvo nema nadzorni odbor

13. Drustvo nema usvojeni kodeks ponasanja

III ~-PODACI O POSLOVANJU DRUSTVA

1.

IzveStaj uprave o realizaciji usvojene
poslovne politike, sa navodenjem
sluCajeva i razloga za odstupanje i
drugim nacelnim pitanjima koja se
odnose na vodenje pooslova

Uprava je konstatovala da se poslovanje
obavljlo u skladu sa usvojenom poslovnom
politikom

2.Analiza ostvarenih prihoda, rashoda i rezultata poslovanja i racio analiza

2.1 | Analiza prihoda
Opis Iznos (u hiljadama | %
dinara)
% ucesdca

Prihodi: 2014 2013 2014 2013 2014/2
013
(indeks)

Poslovni prihodi 85330 69420 98,56 99,37 1,229

Finansijski prihodi 147 151 0,001 0,2 0,97

Ostali prihodi ~ [ 1094 297 1,439 0,43 3,78

Ukupno 86571 69868 100 100

Prihodi od prodaje uslugaos.del. | 59502 69420 65 85,7130 1,29

Prihodi od ostalih usluga 25828 0 35 1,10

Ostali prihodi

Ukupno 89173 69420 100 100 1,28

Drustvo u 2013.i 2014.godini vrilo samo usluge u zemlji.




2.2 | Analiza rashoda
Opis | Iznos (u hiljadama dinara) | %
% ucesca
Rashodi: 2014 2013 2014 2013 2014/2013
(indeks)
Poslovni rashodi 84204 58985 99,8 99,52 1,427
Finansijski rashodi 983 151 0,189 0,48 3,47
Ostali rashodi 30 0 0,011 30
Ukupno 85217 59136 100 100 1,4410
Troskovi materijala 22630 24641 62,08 43,73 1,25
Troskovi zarada i naknada zarada 16973 18065 32,15 32,06 0,99
TroSkovi amortizacije i rezervisanja 3012 2944 5,72 5,22 1,023
Ostali poslovni rashodi 30 0 0,05 18,99 0,0035
Ukupno 42645 45650 100 100 0,9341
2.3 | Analiza rezultata poslovanija
Opis Iznos (u hiljadama dinara)
Rezultat poslovanija 2014 2013 2014/2013
(indeks)
Poslovni dobitak/(gubitak) 1126 10435 0,10
Finansijski dobitak/ (gubitak) (836) 0 2,81
Dobitak/(gubitak) pre oporezivanja 480 10435 0,044
Porez na dobitak 0 0 0
Neto dobitak 480 10732 0,044
2.4 Racio analiza i rezultata i analiza pokazatelja poslovanija
Racio analiza %
Opis 2014 2013 2014/2013
(indeks)
Prinos na ukupan kapital (dobitak iz redovnog poslovanja | 10 17,77 0,56
pre oporezivanja/ kapital
Prinos na imovinu (poslovni dobitak/poslovna imovina) 7 72,96 0,095
Neto prinos na sopstveni kapital (neto dobitak/kapital) 10 17,77 0,56




Stepen zaduzenosti (dugorotna rezervisanja i obaveze/ | 44,36 36,52 1,214
ukupna pasiva)
I stepen likvidnosti (gotovinski ekvivalenti i| 51,76 5,89 8,78
otovina/kratkorocne obaveze)
II  stepen likvidnosti (kratkorocna potrazivanja plasmani | 300 81,22 3,70
i gotovina/kratkorocne obaveze)
Iznos (u hiljadama dinara) %
2014 2013 2014/2012
(indeks)
Neto obrtni kapital (obrtna imovina (bez odlozenih | -2908 =701 -4,148
poreskih sredstava)-kratkoroéne obaveze)
2.5 | Analiza pokazatelja u vezi akcija i trZziSne kapitalizacije
Opis 2014 2013 2014/2012
(indeks)
Isplacena dividenda po akciji / / /
3.Glavni kupci i dobavljaci i segmenti
Preduzece ne moze izdvojiti segmente u skladu sa MRS 14.
Iznos (u hiljadama dinara) %
Glavni kupci (sa stanovista prihoda) 2014 2013 2014/2013
(indeks)
NIS NAFTAGAS 25516 24497 1,041
Societe Genaral banka 6416 6218 1,031
Telenor 2985 3016 0,98
Glavni dobavljadi (sa stanoviSta ucesca u obavezama) 2014 2013 2014/2013
(indeks)
Eps snadbevanje 9217 2837 3,248
Metro cash end cary B 8539 1755 4,865

3.Promene bilansnih pozicija

Bilansna pozicija

Iznos (u hiljadama dinara) %

2014 2013 2013/2013(indeks) | Razlog promene
Nematerijalna ulaganja 61 41 1,487 Kupovina novog
racunovodstvenog
programa

Dugorocni finansijski plasmani




Kratkorocna potrazivanja plasmani i
gotovina

26306 27476 0,877 Zbog

prihoda

Kratkoroéne obaveze

36314 34748 0,82 Zbog
obaveza
kratkoro¢nim
kreditima
obaveza

dobavlja¢inma

Neto dobitak

480 10732 0,0447 Zbog

finansijskih

imovine
prihodovanje
obaveza)

rezervi u poslednje dve godine

5. | Informacije o stanju (broj u %) | U protekle dve godine nije bilo ni kupovine ni prodaje
sticanju, prodaji i poniStenju | sopstvenih akcija drustva
sopstvenih akcija

6. | Iznos , nacin formiranja i upotreba | U protekle dve godine nije bilo ni formiranja ni upotrebe

rezervi

IV- OPIS OCEKIVANOG RAZVOJA DRUSTVA, PROMENA U POSLOVNIM POLITIKAMA
DRUSTVA ,

KAO I GLAVNOG RIZIKA T PRETNJI

1. | Opis ocekivanog razvoja drustva u | U protekle dve godine nije bilo ni formiranaj ni upotrebe
narednom periodu ( u hiljadama | rezervi
dinara)
| 2. | Promena poslovnih politika | Nije bilo promena poslovnih politika
3. | Glavni rizici i pretnje kojima je

privredno drustvo izloZzeno

V- OPIS SVIH VAZNIJIH DOGADAJA KOJI SU NASTUPILI NAKON ISTEKA POSLOVNE
GODINE ) :
ZA KOJU SE IZVESTAJ PRIPREMA

neizvesnost naplate potrazivanja
iskazanih na dan 31.12. ili
mogucih buducih troSkova koji

mogu  znacajno uticati na

neizvesnosti naplate potrazivanja

7 B Bitni poslovni dogadaji koji su se | 25.02.2015. godine bio je pozar u Restoranu Tulba gde je
desili od dana bilansiranja do dana | izgorela kompletna kuhinja sa inventarom i zalihama , koja
podnosenaj izvestaja je sanirana i podnet zahtev za naknadu Stete od

osiguravajuceg drustva.

2. | Slucajevi u kojima postoji | Prema misljenju rukovodstva ne postoji rizik od

povecanja

smanjnja

prema
smanjenja

prihoda (prodaja




| finansijsku poziciju drustva !

3. | Naplacaena otpisana ili ispravijena
potrazivanja

4. | Sudski sporovi izgubljeni nakon | Nema sudskih sporova
isteka poslovne godine

5. | Ostale bitne promene podataka | Nema bitnih promena u odnosu na podatke sadrzane u
sadrzanih u prospektu a koji nisu | prospektu
napred navedeni

VI- ZNACAINI POSLOVI SA POVEZANIM LICIMA
Drustvo nema povezana lica

VII- AKTIVNOSTI U OBLASTI ISTRAZIVANJA I RAZVOIA
Drustvo ne vrsi ulaganja u oblasti istraZivanja i razvoja

U Pozareveu
Dana 26.04.2015.godine
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PRIVREDNO DRUSTVO

"AVALA" AD.
. 5 G+ IZJAVA RUKOVODSTVA
19,65 2005 gou. PRIVREDNO DRUSTVO
Len jinova br. 3, POZAREVAC SRBO AUDIT, d.o.o0.
Ilije Stojadinoviéa 6/2
19.05.2015. Beograd

Ova izjava se daje u vezi sa vaSom revizijom finansijskih izveStaja privrednog drustva ,.Pd
Avala ad™ za godinu koja se zavriava 31.12.2014., za svrhe izraZavanja mi$ljenja o tome da li
finansijski izveStaji daju istinit i objektivan prikaz, po svim materijalno zna€ajnim aspektima,
u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izveStavanja, srpskim ra¢unovodstvenim
propisima, kao i drugim propisima i normativnim aktima drugtva.

Prema nasem najboljem saznanju i uverenju potvrdujemo sledece:

e Da smo ispunili svoje odgovornosti koje se odnose na pripremu i objektivnu
prezentaciju finansijskih izvestaja u skladu sa Okvirom finansijskog izvestavanja koji
se primenjuje u Republici Srbiji, kao i za internu kontrolu za koju smo utvrdili da je
neophodna za pripremu finansijskih izvestaja u kojima nema materijalno pogresnih
iskaza, nastalih usled kriminalne radnije ili greske.

e Da su znatajne pretpostavke koje smo koristili u izradi racunovodstvenih procena,
ukljucujuéi i one merene po fer vrednosti, razumne i osnovane.

* Da su odnosi i transakcije izmedu povezanih strana adekvatno raCunovodstveno
obuhvacene i obelodanjene u skladu sa zahtevima Medunarodnih standarda
finansijskog izvestavanja.

* Da je izvrSeno uskladivanje ili obelodanjivanje za sve dogadaje nastale nakon datuma
finansijskih izveStaja i za koje se Medunarodnim standardima finansijskog
izveStavanja zahteva uskladivanje i obelodanjivanje.

* Da je izvrien adekvatan odabir i primena radunovodstvenih politika.

e Da su obaveze, kako stvarne, tako i potencijalne, kao i vlasnidtvo ili kontrola nad
imovinom, zaloge ili drugi teret na imovini, i imovina koja je zaloZena kao kolateral,
prepoznata, odmerena, prezentovana i obelodanjena u skladu da Medunarodnim
standardima finansijskog izveStavanja.

e Dasmo vam omoguéili:

o  pristup svim informacijama za koje smatramo da su relevantne za pripremu
finansijskih izvestaja kao $to su evidencije, dokumentacija i ostala predmetna
pitanja;

o dodatne informacije koje ste zahtevali od nas za potrebe revizije;

o mneograni¢eni pristup osobama u drustvu za koje ste vi utvrdili da je neophodno da
daju revizijske dokaze.

* Da su sve transakcije evidentirane u radunovodstvenim evidencijama i iznete u
finansijskim izvestajima.

* Da smo vam obelodanili rezultate nade procene rizika o mogucnosti da finansijski
izvestaji imaju materijalno pogresene iskaze kao rezultat kriminalne radnje.

111 Asana AJL lMomapesan; Tproeunckn cva TMomapesau, 6poj perdcrapekor yiomka 1-744-00: Peweme ATTP BJ123736;
Komepuujanna 6anka 205-3728-59; Bauka Mnreca: 160-5048-64: [TMB:100283509; Maruuuu Gpoj: 07163924




ﬂ Ay [Tpuspeano npywrso Asana AJl IMoxapesau; Jlewnnosa 3; 12000 INosxapesall
&% "' ren: 012/530-800,410-021, 410-012; dake: 012/7160-055;
Mokapenay avala.ad@gmail.com; www.hoteldunav.rs

¢ Da smo vam obelodanili sve informacije u vezi sa kriminalnim radnjama ili mogué¢im
kriminalnim radnjama sa kojima smo upoznati i koje mogu uticati na entitet, a
ukljuduju:

o rukovodstvo

o zaposlene koji imaju zna¢ajne uloge u intenoj kontroli

o ostale u situacijama gde je kriminalna radnja mogla imati materijalno zna¢ajan
efekat na finanijske izvestaje.

e Dasmo vam obelodanili sve poznate slu¢ajeve neuskladenosti ili sumnje da je doslo do
neuskladenosti sa zakonima i regulativom, a ¢ije bi efekte trebalo razmotriti prilikom
pripreme finansijskih izvestaja.

¢ Da smo vam obelodanili povezane strane drustva i sve odnose i transakcije izmedu
povezanih strana kojih smo svesni.

e Nije bilo nekorigovanih greSaka koje bi imale materijalno znaajan uticaj na
finansijske izvestaje u celini, bilo pojedinaéno ili u sumi.
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Privredno drustvo za reviziju i ratunovodstvene usiuge
11030 Beograd, llije Stojadinoviéa 6/2. tel : 011 2317 933, 063 8963 -165
PIB - 1004206852  Matiéni broj : 17349732 Tekudl ratun @ 295 -1200617- 65

S . “SRBO AUDIT“d.oo

Na osnovu &lana 34. Zakona o reviziji (“Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/2013) i Kodeksa
etike profesionalnih ra¢unovoda, dajemo sledecu:

IZJAVU

1. Privredno drugtvo za reviziju “Srbo audit” doo, Beograd nije akcionar, ulagac
sredstava niti osniva¢ narulioca revizije privrednog drusStva “Avala” a.d,
PoZarevac,

2. Narutilac revizije, “Avala” a.d, Pozarevac, nije akcionar, osnivac niti ulagac
sredstava Privrednog drustva za reviziju “Srbo audit” doo, Beograd.

3. Licencirani ovlaséeni revizor Privrednog drutva za reviziju “Srbo audit” doo,
Beograd nije akcionar, ulagaé sredstava niti osnivac narucioca revizije
privrednog drudtva “Avala” a.d, Pozarevac.

4. Licencirani ovla&éeni revizor i revizori Privrednog drustva za reviziju “Srbo
audit” doo, Beograd, koji su obavili reviziju, nisu srodnici direktora niti oshivaca
naruioca revizije privrednog drustva “Avala” a.d, Pozarevac.

5. Privredno drudtvo za reviziju “Srbo audit” doo, Beograd, licencirani ovlasceni
revizor i revizori koji su obavili reviziju, nisu kapitalno povezanl i nemaju drugih
veza niti obligacionih odnosa sa naruciocem revizije “Avala” a.d, Pozarevac,
koji bi predstavljali smetnje za obavljanje revizije.

01.06.2015.

11030 Beograd, llije Stojadinovica 6/2 | tel - 011/2317 933, tel / fax : 011/2317 927, www.srboaudit.com, office@srboaudit.com
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IZJAVA

Prema naSem najboljem saznanju, godi3nji finansijski izvestaj sastavljen je uz primenu
odgovaraju¢ih medunarodnih standard finansijskog izve3tavanja I daje istinite [ objektivne
podatke o imovini , obavezama, finansijskom poloZaju I poslovanju, dobicima I gubicima,
tokovima gotovine [ promenama na kapitalu javnog drustva.

Lice odgovorno za sastavljanje Zakonski zastupnik
Finansijskog izvedtaja ' )
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Lenjinova br. 3, FOZAHEVAG

BEOGRADSKA BERZA A.D. BEOGRAD
Pod materijalnom i krivicnom odgovornoscu, dajem sledecu
[ZJAVU

Odbor direktora P.D.AVALA A.D. iz PoZarevca je zakazao redovnu Skupstinu akcionara za
13.06.2015. godine , na dnevnom redu te Skupstine se nalaze i predlozi odluka o usvajanju
finansijskog izvestaja za 2014. Godinu ,predlog odluke o usvajanju izvestaja nezavisnog revizora
na dan 31.12.2014. godine i predlog odluke o raspodeli dobiti iz poslovne 2014. Godine.

S obzirom da je skupStina zakazana za 13.jun 2015. Godine, odluke o navedenim predlozima
nisu donete u vreme davanja ove izjave.

PD AVALA AD
-_«-.-—j_—G_enera] ni Direktor
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